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МУЗЫКА-ЧАРАДЗЕЙ

< - * ьіў некалі на свеце адзін музьіка. Пачаў ён 
К J / іграць яшчэ змалку. Бывала, пасучы валоў, 

ж Пк зробіць з лазы дудачку ды як зайграе, дык 
* валы скубці траву перастаюць — натапы- 

раць вушы ды слухаюць. У лесе птушкі прыціх- 
нуць, нават жабы ў балоце не крумкаюць.

Паедзе на начлег — там весела: хлопцы і дзяў- 
чаты пяюць, жартуюць — ведама, маладосць. А ноч 
цёплая, аж парыць. Любата.

Але вось музыка возьме ды зайграе на сваёй дудач- 
цы. Усе — і хлопцы і дзяўчаты — адразу, як па ка- 
мандзе, суцішацца. I кожнаму ў гэты час здаецца, што 
быццам нейкая слодыч улілася яму ў сэрца, нейкая 
невядомая сіла падхапіла яго і нясе ўсё ўгору ды 
ўгору — у чыстае сіняе неба, да ясных зорак.
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Сядзяць начлежнікі, не зварухнуцца, забыліся, што 
натруджаныя за дзень рукі і ногі баляць, што голад 
даймае.

Сядзяць і слухаюць.
I хочацца сядзець гэтак усё жыццё і слухаць 

ігру музыкі.
Змоўкне дудачка. Ды ніхто не адважыцца і з 

месца скрануцца, каб не спужаць таго чароўнага 
голасу, што рассыпаўся пошчакам па лесе, па дубро- 
ве ды ўзнімаецца ў самае неба.

Зноў зайграе дудачка, ужо жаласліва. I тут такая 
нудота ўсіх ахопіць... Ідуць позна дамоў з паншчы- 
ны мужчыны і бабы, пачуюць музыку, спыняцца, за- 
слухаюцца. Вось так усё іхняе жыццё перад вачыма 
і стаіць — бядота ды гаркота, ліхі пан ды цівун з 
прыганятымі. I такі іх жаль агорне, што не толькі 
бабы, а і мужыкі, старыя, барадатыя, плачуць, як над 
нябожчыкам або нібы сынкоў у салдаты праводзяць.

Але вось музыка зайграе вясёлае. Пакідаюць муж- 
чыны і бабы косы, граблі, вілы, возьмуцца ў бокі і 
давай скакаць.

Скачуць людзі, скачуць коні, скачуць дрэвы ў дуб- 
рове, скачуць зоркі, скачуць хмаркі — усё скача і 
весяліцца.

Такі быў той музыка-чарадзей: што захоча, тое з 
сэрцам зробіць.

Падрос музыка, зрабіў сабе скрыпачку ды пай- 
шоў у свет. Куды прыйдзе — пайграе, за гэта яго 
накормяць, напояць, як самага лепшага госця, і яшчэ 
на дарогу дадуць.

Доўга хадзіў так па свеце музыка, весяліў добрых 
людзей, а ліхім панам без нажа сэрца рэзаў: бо куды 
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ён ні прыйдзе, там людзі перастаюць паноў слухаць. 
Стаў ён ім упоперак дарогі, як костка ў горле.

Надумаліся паны са свету яго звесці. Пачалі пад- 
гаворваць аднаго, другога, каб музыку забіў ці ўтапіў. 
Ды не знайшлося ахвотніка: простыя людзі любілі 
музыку, а прыганятыя баяліся — думалі, што ён ча- 
раўнік.

Згаварыліся тады паны з чарцямі. А ведама: паны 
і чэрці — аднае шэрсці.

Ідзе аднаго разу музыка лесам, а чэрці наслалі 
на яго дванаццаць галодных ваўкоў. Заступілі яны 
музыку дарогу, стаяць, зубамі ляскаюць, вочы, як рас- 
паленыя вугалі, гараць. Няма ў музыкі нічога ў ру- 
ках, толькі пад пахаю скрыпка ў мяшэчку. «Ну,— 
думае ён,— канец мой прыйшоў. Дастаў музыка з 
мяшэчка скрыпку, каб яшчэ раз перад смерцю пай- 
граць, прыхінуўся да дрэва ды і павёў смычком па 
струнах.

Як жывая, загаварыла скрыпка, пайшоў пошчак 
па лесе. Замерлі кусты і дрэвы — лістком не варух- 
нуць. А ваўкі як стаялі з разяўленымі пашчамі, так 
і скамянелі. Слухаюць і пра голад забыліся.

Перастаў музыка іграць, а ваўкі, як сонныя, у лес 
пацягнуліся.

Пайшоў музыка далей. Сонейка ўжо за лес зака- 
цілася, толькі яшчэ свеціць на самыя верхавінкі, 
быццам аблівае іх пазалотаю. Ціха, як у вуху. Вельмі 
харошы вечар.

Сеў музыка на беразе ракі, дастаў з мяшэчка 
скрыпку і зайграў. Ды так прыгожа, што заслухалі- 
ся і неба, і зямля. А калі ўрэзаў полечку, дык усё 
вакол давай скакаць. Зоркі мітусяцца, як зімою 
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мяцеліца, хмаркі плаваюць па небе, а рыба так узгу- 
лялася, што рака кіпіць, як вада ў гаршку.

He вытрымаў і вадзяны цар — пусціўся ў скокі. Ды 
так разышоўся, што вада заліла берагі; чэрці напужа- 
ліся і павыскаквалі з рачных нетраў. Усе злосныя, 
зубамі скрыгочуць, а нічога музыку зрабіць не могуць.

Тым часам бачыць музыка, што вадзяны цар на- 
рабіў людзям бяды — заліў палеткі і агароды. Пе- 
растаў ён іграць, палажыў скрыпку ў мяшэчак і 
пайшоў далей.

Ідзе ён ды ідзе, аж вось падбягаюць да яго два 
панічы.

— У нас сёння ігрышча,— кажуць.— Пайграй 
нам, пане музыка. Мы табе заплацім, што захочаш.

Падумаў музыка — ноч на дварэ, начаваць няма 
дзе, ды і грошай няма.

— Добра,— кажа,— пайграю.
Прывялі панічы музыку ў палац. Бачыць ён — 

панічоў і паненак там хоць гаць гаці. На стале ней- 
кая вялікая ды глыбокая міска стаіць. Панічы і 
паненкі па чарзе падбягаюць да яе, памочаць палец 
у міску і мажуць сабе вочы.

Падышоў да міскі музыка. Памачыў палец і па- 
мазаў вочы. I толькі зрабіў так, бачыць, што гэта не 
паненкі і панічы, а ведзьмы і чэрці, што ён не ў 
палацы, а ў пекле.

«Эге ж,— думае музыка,— дык вось на якое 
ігрышча зацягнулі мяне панічы! Ну, добра. Я ж вам 
зараз пайграю!»

Наладзіў ён скрыпку, ударыў смычком па жы- 
вых струнах — і тут адразу ўсё пекла ў шчэпкі 
разляцелася, а чэрці з ведзьмамі разбегліся хто куды.



ЗАЛАТАЯ ЯБЛЫНЬКА

ш g * ыў дзед і баба. I былі ў іх дочкі — дзедава 
дачка і бабіна дачка. Дзедаву дачку звалі 

?k Галя, а бабіну— Юля.
Баба сваю родную дачку песціла, дагля- 

дала, а дзедаву ў чорным целе трымала і ўсё шука- 
ла прычэпкі, каб са свету яе звесці.

Пайшоў аднойчы дзед на кірмаш, купіў бычка- 
трацячка. Прывёў дахаты і кажа дочкам:

— Будзеце пасвіць яго па чарзе — адна дзень і 
другая дзень.

Пагнала ў першы дзень бычка на пашу дзедава 
дачка. Злая мачыха дала ёй верацяно і мех кудзелі.

— Глядзі,—кажа,—каб за дзень усю кудзелю спра- 
ла, кросны выткала, палатно выбеліла і ўвечары 
дамоў прынесла. А калі не зробіш — не жыць табе.
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Вывела Галя бычка з хлява, пагладзіла па шыі і 
пагнала на пашу. Гоніць, а сама горкімі слязьмі за- 
ліваецца.

Бычок пытаецца:
— Дзеўка-дзявіца, русая касіца, чаго плачаш?
— Як жа мне не плакаць, бычок? Загадала мне 

мачыха гэты мех кудзелі спрасці, кросны выткаць, 
палатно выбеліць і ўвечары дамоў прынесці... Ці ж 
зраблю я за дзень такую работу?

— He плач,— адказвае бычок,— гані мяне на 
шаўковую травіцу, на свежую расіцу, там мы што- 
небудзь прыдумаем.

Прыгнала Галя бычка на шаўковую травіцу, на 
свежую расіцу.

Наеўся бычок, напасвіўся, а потым і кажа:
— Цяпер кладзі мне ў правае вуха кудзелю і 

верацяно. А сама хукні ў левае вуха і глядзі, што 
будзе.

Палажыла Галя бычку ў правае вуха кудзелю і ве- 
рацяно, хукнула ў левае вуха і глядзіць. Аж там — 
кудзеля прадзецца, кросны ткуцца, палатно беліцца 
і ў сувой скочваецца...

Як усё было зроблена, выняла Галя гатовы сувой 
палатна і вясёлая пагнала бычка дахаты.

Злая мачыха сустрэла яе на двары:
— Ну што, спрала кудзелю?
— Спрала,— кажа Галя і падала ёй гатовы сувой 

палатна.
Мачыха аж за галаву хапілася: такую работу зра- 

біла яе падчарка! А тут і суседкі прыйшлі —дзівяц- 
ца, якое тонкае палатно выткала Галя. Усе хваляць 
яе, не нахваляцца.
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Прыйшла чарга гнаць бычка бабінай дачцэ Юлі. 
Дала ёй маці верацяно і паўмеха кудзелі.

— Спрадзі,— кажа,— дачушка, гэтую кудзелю і 
вытчы палатно яшчэ лепшае, чым выткала твая ня- 
родная сястра. Хачу, каб цябе людзі хвалілі, а не яе.

Узяла Юля тоўсты дубец і пагнала бычка. Гоніць 
ды ўсё хвошча яго дубцом. Бычок давай кідацца 
туды-сюды, а Юля бегае за ім, кляне на чым свет 
стаіць. Бегала, бегала і верацяно згубіла.

Прыгнала яна бычка сяк-так на голы выган, па- 
лажыла кудзелю, а сама спаць уклалася. Бычок 
пабэрсаў кудзелю нагамі і ў гразь утаптаў.

Прачнулася пад вечар Юля, глядзіць — кудзеля 
ў гразь утаптана... Схапіла яна дубец ды давай быч- 
ка біць. Бычок пабег дахаты, і яна за ім з крыкам.

Дома маці пытаецца ў яе:
— Ну як, дачушка, зрабіла работу?
— Ды не,— кажа дачка.
— Чаму?
— Бычок вінаваты. Праз яго я верацяно згубіла, 

а потым яшчэ ён і кудзелю маю ў гразь утаптаў...
Узлавалася мачыха на бычка. Пайшла да дзеда і 

кажа:
— Зарэж, дзед, бычка!
— Ці не здурнела ты, баба? — здзівіўся дзед.— 

Навошта нам яго рэзаць?
Тут баба як затупае нагамі, як накінецца на дзеда 

з кулакамі:
— Калі не зарэжаш, дык я цябе выганю разам з 

тваёю дачкою!
Нічога не парадзіш — згадзіўся дзед зарэзаць 

бычка.
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Пачула гэта Галя, пабегла ў хлеў да бычка, абня- 
ла яго за шыю і залілася слязьмі.

— Дзеўка-дзявіца, русая касіца, чаго ты плачаш? — 
пытаецца бычок.

Расказала яму Галя, што надумалася зрабіць злая 
мачыха.

— He плач, дзеўча,— кажа бычок.— Лепш па- 
слухай, што я табе параю. Як зарэжуць мяне, вазьмі 
маю печань і там знойдзеш залатое зярнятка. Па- 
садзі тое зярнятка ў садку каля хаты. Вось і ўсё.

Галя так і зрабіла, як сказаў бычок.
Вырасла з зярнятка яблынька з залатымі яблы- 

камі.
Хто ні ідзе ці ні едзе каля садка — усе дзівяцца 

з залатой яблынькі.
Ехаў аднойчы з вайны прыгожы малады гусар. 

Убачыў яблыньку і спыніўся. Працягнуў руку да 
яе, каб сарваць залаты яблык. А яблынька — дзын, 
дзын, дзын! — і паднялася ўгору. Апусціў гусар 
руку — яблынька зноў стала на сваё месца.

Убачыла гэта праз акно Галя і кажа да мачыхі:
— Пайду я сарву гэтаму прыгожаму гусару адзін 

яблычак.
А мачыха як затупае на яе, як закрычыць:
— Я табе галаву сарву!
Схапіла яна Галю ды пасадзіла пад карыта, а ў 

садок паслала Юлю: няхай, думае, лепш родная дачка 
сарве гэтаму гусару яблыкі, можа, ён закахаецца ў 
яе...

Падышла Юля да яблынькі, а тая — дзын, дзын, 
дзын! — і паднялася ўгору. Узлавалася Юля, пача- 
ла яе лаяць апошнімі словамі.

12



А тут якраз па двары хадзіў пеўнік. Ускочыў ён 
на плот і кукарэкае:

— Ку-ка-рэ-ку! Дзедава дачка пад карытам схава- 
на, а бабіна хоча яблыкі яе сарваць ды выйсці за- 
муж за пана...

Пачуў гэта гусар, злез з каня і пайшоў у хату. 
Знайшоў там пад карытам дзедаву дачку. Як зірнуў 
на яе, дык і вачэй не можа адарваць: так яна яму 
спадабалася.

— Дзеўка-дзявіца,— пакланіўся ёй гусар,— сарві 
мне на памяць залаты яблык са сваёй яблынькі.

Падышла Галя да яблынькі — і ўсе яблыкі ўпалі 
да яе ног.

Сабрала яна іх у прыпол, прынесла гусару. Гусар 
падхапіў яе, пасадзіў на каня побач з сабою і павёз 
да сваіх бацькоў.

Дома яны згулялі вяселле і сталі жыць-па- 
жываць у згодзе ды ў ладзе. Нарадзіўся ў іх сын, 
ды такі прыгожы, што бацькі не нацешацца з 
яго.

Тым часам злая мачыха ніяк не магла спаць ад 
зайздрасці, што гусар не яе дачку, а дзедаву замуж 
узяў. I ўсё думала, як жа яе са свету звесці.

Аднаго разу кажа яна сваёй дачцэ:
— Схадзі ты, дачушка, да сястры ў госці. Пакліч 

яе з сабою купацца ды ўтапі...
Паслухала Юля маці, пайшла ў госці да сястры. 

Падгаварыла яе купацца. На рэчцы кажа ёй:
— Сядзь ты, сястрыца, на кладцы, я табе плечы 

памыю.
Села Галя на кладцы, а Юля скінула яе ў ваду і 

пабегла дахаты. Чакаюць дома Галю — няма. Малы 
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сын плача, ніхто суцешыць не можа. Узяла яго 
нянька на рукі, пайшла ўздоўж рэчкі, гукаючы:

— Галя, Галюся, твой маладзён плача, есці хоча. 
Куры спяць, гусі спяць, адзін ён не ўсыпаецца, маткі 
не дачакаецца...

I чуе яна голас з вады:
— Ой, цяжка мне выйсці да сына: камень ногі 

падбівае, вада вочы залівае...
Пачуў малы сынок матчын голас і яшчэ мацней 

заплакаў.
— Ой, іду, сынок, ой, бягу,— адгукаецца маці.— 

Слухаць плач твой, сынок, не магу.
Выйшла маці з вады, накарміла сына — ён і за- 

снуў. А сама назад пайшла.
Вярнулася нянька дадому, расказала, што было 

каля рэчкі.
Назаўтра сам бацька ўзяў залаты яблык і сына 

ды пайшоў да рэчкі. Прыйшоў на бераг і гукае:
— Галя, Галюся, твой маладзён плача, есці хоча. 

Куры спяць, гусі спяць, адзін ён не ўсыпаецца, цябе 
не дачакаецца...

Пачула маці сынаў голас і адказвае:
— Ой, іду, сынок, ой, бягу: слухаць плач твой, сы- 

нок, не магу.
Выйшла яна на бераг, накарміла сына — ён і за- 

снуў. Тады муж дастаў з кішэні залаты яблык і даў 
жонцы. Як толькі ўкусіла яна залаты яблык — 
адразу апрытомнела.

Зарадаваўся муж, прывёў яе дадому. Сталі яны 
зноў жыць добра і шчасліва.

А злую мачыху з яе дачкою болып да сябе і на 
парог не пускалі.



ЦУДОЎНАЯ ДУДКА

аўно яно было ці нядаўна, так ці не так — 
W цяпер ужо, напэўна, ніхто і не ведае.

Ну, дык раскажам мы тое, што дзяды 
расказвалі сваім унукам, а ўнукі — сваім 

унукам.
Жылі некалі ў адным краі людзі ў згодзе ды ў 

ладзе. Зямлі многа, усюды вольна — адзін аднаму 
не перашкаджалі, а прыйдзе да каго бяда — адзін 
аднаму дапамагалі, бяду перамагалі.

Але вось панадзіўся аднекуль лятаць у той край 
страшэнны змей. Пачаў ён лятаць, людское дабро 
хапаць, сабе ў змяінае логава цягаць.

Нацягаў дабра — дзяваць няма куды! Надумаўся 
ён тады сабе харомы будаваць. Ды сам рабіць і не 
ўмее, і лянуецца. He прывык змей працаваць. Па- 
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чаў ён людзей лавіць, у сваё змяінае царства насіць.
Наловіць людзей і прымушае іх харомы буда- 

ваць, глыбокімі канавамі абкопваць, высокімі насы- 
памі абсыпаць, густою агароджаю абстаўляць. A 
служкам сваім — цівунам ды гайдукам — загады 
дае: людзей не шкадаваць, біць іх, караць.

Робяць людзі на змея як дзень, так ноч, працу- 
юць, гаруюць, горкую долю праклінаюць, без пары 
паміраюць.

А змей усё новых людзей хапае. Нарабіў ён сабе 
людскаю працаю безліч харомаў, праклаў між імі 
дарогі, наставіў платоў-агароджаў.

Пухнуць людзі з голаду, мруць як мухі. I чым 
далей, тым горай: няма ратунку ад змея.

Але вось пастарэў змей, знясілеў і ляжыць, як 
здыхата, не можа ўжо людзей і іхняе дабро хапаць.

Тым часам змеевы служкі — цівуны ды гай- 
дукі — самі панамі парабіліся ды пачалі са змеевых 
харомаў распаўзацца, за людзьмі ганяцца. I стала 
людзям яшчэ горш ад паноў, як ад дохлага змея. 
Нідзе ад іх не схаваешся: запаланілі яны ўвесь край.

А каб не быць да людзей падобнымі, навыдум- 
лялі сабе паны розных новых імёнаў ды прозві- 
шчаў. Хто назваў сябе Ваўком, хто Мядзведзем або 
іншым зверам, хто Каршуном, Варонай, а хто якім 
дрэвам.

Вось адкуль і ўзяліся паны Ваўкі, Свінскія, Асін- 
скія... Простых жа людзей цяпер яны іначай як 
быдлам і не называлі.

Служаць людзі дохламу змею, служаць панам, 
апошняе ім аддаюць, а самі ў голадзе і ў холадзе за 
працаю свету не бачаць.
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Гэтак і жывуць. Адны паміраюць, другія нара- 
джаюцца, а палёгкі няма ніякай. I ніхто не ведае, 
што рабіць, каб жыццё змяніць.

Ды вось нарадзіўся ў тым краі хлопчык. Быў ён 
вельмі ж слабенькі: як заняпаў змалку, дык ніяк і 
паправіцца не можа. Такі ўдаўся кволы, што нават 
паны яго не чапаюць, на паншчыну не ганяяюць: 
нікому ён не патрэбны.

Вырас ён ужо, у гады ўвайшоў, а ўсё толькі з 
дзецьмі гуляе, як маленькі. I празвалі яго людзі 
Іванкам Прастачком.

Сядзіць Іванка Прастачок узімку на печы, цацкі 
з лучынак складае, а ўлетку пясок на прызбе пера- 
сыпае.

Трапілі аднойчы ў тую вёску, дзе жыў Іванка 
Прастачок, тры старцы-падарожнікі. Куды ні зой- 
дуць — усюды пуста, ні жывой душы: усіх паны на 
работу пагналі.

Убачылі старцы на прызбе Іванку і зайшлі на 
яго двор адпачыць.

Селі, адпачылі, люлькі тытунём набілі. Памацалі 
ў кішэнях — ды ні ў кога крэсіва няма, каб агню 
выкрасіць. Просяць старцы ў Іванкі агню. Пайшоў 
Іванка ў хату, набраў з прыпечка жару ды вынес 
старцам.

Закурылі старцы люлькі, падзякавалі Іванку і 
пытаюцца, што ён дома робіць.

— Пясок на прызбе перасыпаю,— адказвае Іван- 
ка,— бо ўсё роўна, што ні рабі, то на паноў ідзе...

Паслухалі старцы Іванку, галовамі паківалі, по- 
тым леры ўзялі ды гучна зайгралі.

Першы раз зайгралі — вялікі розум Іванку далі.
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Другі раз зайгралі — талент да слова і музыкі 
далі.

Трэці раз зайгралі — на паноў у сэрца гневу на- 
гналі.

Пайшлі старцы, а Іванка чуе, як светла стала ў 
яго думках, як гнеў на паноў забушаваў у сэрцы... 
Пачаў ён за справу брацца, у свет збірацца.

Зрабіў дудку-весялушку ды так зайграў, што не 
толькі людзі — звяры і птушкі заслухаліся.

I стаў Іванка між людзей хадзіць, на цудоўнай 
дудцы іграць, праўду пра змея і яго слуг казаць.

Пачалі людзям вочы адкрывацца. Убачылі яны, 
што вялікая крыўда на свеце жыве: адны пануюць, 
а другія гаруюць, адны багаццю ліку не маюць, a 
другія з голаду паміраюць.

I дзе ні пройдзе Іванка, людзі там розуму ад яго 
набіраюцца, за вілы і сякеры хапаюцца ды з ліхімі 
панамі змагаюцца.

Думаюць паны, гадаюць, як Іванку са свету звесці.
Пачалі яны войска збіраць, Іванку шукаць. Чу- 

юць голас на ўсходзе — шусь туды. Шаблі звіняць, 
пікі, як лес, тырчаць, гарматы, як гром, грымяць, a 
Іванкі нідзе не відаць...

Спыняцца паны з войскам, слухаюць, стаяць. Аж 
раптам чуюць голас на захадзе — Іванкава дудка 
іграе, людзей навучае, на вялікую бітву ўзнімае. Толькі 
пошчак ідзе-гуляе ад сяла да сяла, ад краю да краю.

Кінуцца паны на захад. Коні як віхор ляцяць, 
шаблі звіняць, гарматы страляюць, а дзе Іванка — 
не знаюць.

I з таго часу змеевым слугам ні ўдзень ні ўночы 
няма спакою. Як толькі дудку пачуюць, дык адразу 
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мароз у іх па скуры пойдзе, бо чакаюць яны сабе 
бяды, як вол доўбні.

Дудка ж свішча, дудка іграе, пошчак далёка па 
свеце гуляе, людзей збірае. Яго ні злавіць і з гармат 
не збіць. Усюды ён шлях пракладае, ніякіх межаў 
не знае.

Іграе дудка, іграе, а прыйдзе час — усіх паноў 
пазнішчае.



АНДРЭЙ ЗА ЎСІХ МУДРЭЙ

Жыў адзін цікаўны хлопец Андрэй. Хацеў ён 
усё ведаць. Куды ні гляне, што ні ўбачыць, 
аб усім у людзей распытваецца, да ўсяго да- 
” пытваецца. Плывуць у небе хмары... Ад- 
куль яны ўзяліся? Куды плывуць? Шуміць за вёс- 

каю рака... Куды бяжыць яе вада? Расце лес... Хто 
пасадзіў яго? Чаму птушкі з крыламі, усюды вольна 
лятаюць, а ў чалавека няма крылаў?

Адказвалі яму людзі, адказвалі, нарэшце бачаць, 
што і самі не ведаюць, што адказваць.

— Ты, Андрэй, хочаш быць за ўсіх мудрэй,— па- 
чалі смяяцца з яго людзі.— Хіба ж можна ўсё ве- 
даць?

Ды не верыць Андрэй, што нельга ўсяго ведаць.
— Пайду,— кажа,— да самога сонца: яно ўсюды 
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свеціць, усё бачыць і ўсё ведае. Яно мне і раскажа, 
чаго я сам не ведаю.

Пакінуў ён сваю хатку ды і пайшоў шукаць таго 
месца, куды сонца на начлег спускаецца.

Ідзе ды ідзе, бачыць — сядзіць пры дарозе на 
камені чалавек ды пытаецца ва ўсіх: «Дакуль я 
тут сядзець буду?»

Андрэй яму таксама нічога не мог адказаць.
Пайшоў ён далей. Бачыць — чалавек падпірае 

плячыма плот.
— Што гэта ты, дзядзька, робіш? — пытаецца Ан- 

дрэй.— Навошта гэты стары плот падпіраеш?
— He ведаю... Можа, ты ведаеш?
— Каб ведаў, дык не шукаў бы таго, хто ўсё ве- 

дае,— адказаў Андрэй і рушыў далей сваёю даро- 
гаю.

Прайшоў крыху, бачыць — чалавек смецце пе- 
раграбае.

— Навошта ты, дзядзька, смецце пераграбаеш?
— He ведаю...
— Ну і я не ведаю,— сказаў Андрэй і пайшоў 

далей.
Доўга ён ішоў ці нядоўга, прыйшоў у вялікі лес. 

Цэлы дзень блукаў па ім, нарэшце пад вечар вы- 
браўся на палянку. I тут яму раптам аж вочы за- 
сляпіла: такі бляск з палянкі рэзнуў. Аджмурыў 
ён вочы, бачыць — недалёка сонцавы палацы, як агонь, 
гараць. Ледзьве ўвайшоў ён у палацы — нічога ад 
бляску не відаць. Разгледзеўся сяк-так, бачыць — 
сядзіць у крэсле старэнькая сонцава маці.

— Чаго ты, хлопча, прыйшоў сюды? — пытаецца 
яна.
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Пакланіўся ёй Андрэй і кажа:
— Прыйшоў да сонца пра сёе-тое распытацца...
— Пра што гэта сёе-тое?
— Ды пра ўсё, чаго сам не ведаю.
— А чаго ж ты сам не ведаеш?
Пачаў ёй расказваць Андрэй, а старая слухала, 

слухала ды і пазяхаць стала.
— Добра,— кажа яна,— пачакай крыху — хутка 

сын вернецца нанач. А я тым часам падрамлю: 
вельмі ж змарылася за доўгі дзень.

Выйшаў Андрэй з палацаў, наклаў агню, пачаў 
смажыць сала на ражончыку: прагаладаўся ж за 
доўгую дарогу!

Наеўся ён сала з хлебам. Захацелася піць. Пай- 
шоў да рэчкі і нагнуўся да вады.

Раптам бачыць — падымаецца з дна ракі дзяў- 
чына, ды такая прыгожая, што і вачэй не адарваць. 
I дзяўчына на яго заглядзелася.

— He пі вады з ракі,— кажа яна,— бо сонца 
цябе спаліць!

— Але ж мне вельмі піць хочацца...
— Ідзі за мною.
Прывяла яго дзяўчына да старога дуба, а з-пад 

яго б’е крыніца чыстай сцюдзёнай вады.
Нагнуўся Андрэй і напіўся ўволю крынічнай 

вады. Тым часам пачало апускацца з неба сонца ў 
свае палацы. Трэба да яго ісці, ды не можа ён з 
прыгожаю дзяўчынаю расстацца.

— Ты ж глядзі, не кажы сонцу, што мяне тут 
бачыў,— сказала дзяўчына, узнялася ўгору і заблі- 
шчала адтуль яснаю зоркаю.
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Пайшоў Андрэй у палацы. А там сонца гэтак 
пячэ, што аж сцены палацаў трашчаць. Але Анд- 
рэю нішто — напіўся крынічнай вады, дык і не 
можа сонца яго даняць. Толькі шапку насунуў на 
лоб, каб вачэй не высмаліла.

Расказаў ён сонцу, чаго прыйшоў.
Сонца кажа:
— Вучыць цябе мне няма часу. Але я зраблю так, 

што ты ўсё сам будзеш ведаць.
Пры гэтых словах сабрала сонца ўсе свае промні 

ў адзін пучок ды бліснула яму ў галаву. I адразу 
адчуў Андрэй, што галава яго стала яснай і светлай, 
толькі надта гарыць, а сэрца раптам халодным зра- 
білася, як лёд...

Выйшаў ён з палацаў. Нядобра яму стала з ха- 
лодным сэрцам. Успомніў ён пра дзяўчыну. I так 
захацелася ўбачыць яе яшчэ хоць раз, што аж 
млосць бярэ. Пачаў ён клікаць яе. Скацілася з неба 
ясная зорка і стала перад ім прыгожаю дзяўчынаю. 
Як глянуў на яе Андрэй, дык адразу і адчуў, што 
сэрца яго зноў стала такім, як было.

Узяў ён дзяўчыну за руку і павёў у свой край. I 
такім ён шчаслівым цяпер ішоў, што і птушкам з 
крыламі не зайздросціў.

Падышлі яны да таго чалавека, што смецце пера- 
грабае. Паглядзеў на яго Андрэй, і ўсё яму ясна стала.

— Ты,— кажа ён чалавеку,— шукаеш у смецці 
згубленыя капейкі і дарма толькі час траціш. Бя- 
рыся лепш за работу, дык хутчэй заробіш тыя ка- 
пейкі, чым іх знойдзеш.

Паслухаў яго чалавек, кінуў марную работу, пачаў 
працаваць і нажыў і гаспадарку, і грошы на патрэбу.
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Ідуць яны далей, убачылі чалавека, што плот пля- 
чыма падпірае.

Паглядзеў на яго Андрэй і кажа:
— He падпірай ты, чалавеча, таго, што згніло, бо 

яно ўсё роўна ўпадзе. Зрабі лепш новы плот.
Паслухаў яго чалавек і паставіў новы плот за- 

мест гнілога.
Дайшлі яны да чалавека, што на камені сядзіць і 

не ведае, дакуль яму тут сядзець.
Андрэй кажа яму:
— He будзь, чалавеча, такі скупы, дай пасядзець 

на гэтым камені і іншым падарожным людзям.
Зняў Андрэй чалавека з каменя і сеў сам з дзяў- 

чынаю. А чалавек вясёлы пабег дахаты.
Адпачылі яны крыху ды рушылі далей, у той 

край, дзе жыў Андрэй.
I цяпер не Андрэй у людзей аб усім распытваец- 

ца, а людзі ў яго.
Так стаў Андрэй за ўсіх мудрэй.



ЗАЛАТЫ ПТАХ

t £ > ылі Ў аднаго чалавека тры сыны: два ра- 
зумныя, а трэці — дурны.

Fk Старэйшы сын, Сцяпан, умеў на скрыпцы 
іграць, сярэдні, Піліп,— на дудцы, а меншы, 

Іван, ні да чаго спрыту не меў: сядзеў у запечку ды 
лучынкі стругаў.

Вырасла ў таго чалавека ў садзе яблынька, а на 
ёй — залатыя яблыкі. Цешыцца бацька з яблыкаў 
і сыны цешацца. Кожную раніцу ў сад ходзяць 
глядзець, ці цэлыя яны.

Праверылі гэтак аднаго разу — не хапае яблыка! 
I на другую раніцу не далічыліся аднаго яблыка...

Засумаваў бацька. «Відаць,— думае,— нейкі зло- 
дзей панадзіўся ў сад цягацца».

Кажа ён старэйшаму сыну, Сцяпану:
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— Ідзі ты, сынку, пільнаваць яблыкі.
Прыставіў увечары Сцяпан да яблыні драбіны, 

залез на іх, сядзіць ды на скрыпцы іграе. Усю ноч 
іграў, а пад дзень дужа спаць захацелася, ён і задра- 
маў. Раптам праз сон чуе: нешта над галавою моц- 
на зашумела, залопала. Прахапіўся Сцяпан, працёр 
вочы — нідзе нікога няма, толькі аднаго яблыка не 
хапае...

Вярнуўся ён да бацькі маркотны.
— He ўпільнаваў,— кажа,— злодзея: зноў адзін 

яблык сарваў...
На другую ноч сярэдні сын, Піліп, кажа:
— Пайду я пільнаваць. Быць таго не можа, каб 

не ўпільнаваў!
Пайшоў ён, прымасціўся на драбінах ды выцінае 

сабе на дудцы розныя полечкі. Усю ноч іграў, а пад 
дзень дужа спаць захацелася, ён і задрамаў. Раптам 
праз сон чуе: нешта над галавою моцна зашумела, 
залопала. Пакуль прачнуўся — зноў аднаго яблыка 
няма!

Брыдка яму ў хату ісці, ды што зробіш: не да- 
пільнаваў злодзея.

На трэці дзень меншы сын, Іван, кажа:
— Дрэнныя з вас, браты, вартаўнікі. Вось я пайду, 

то на чым ні стане, а прыпільную злодзея.
Усе толькі пасмяяліся з яго гаворкі: ат, ведама — 

дурань!
Набраў Іван цэлы жмут лучынак і пайшоў на 

варту. Сядзіць на драбінах, стружа лучынкі ды пе- 
сенькі пад нос сабе мармыча.

Пачало на дзень займацца. Чуе Іван — нешта 
здалёку зашумела. Стаіўся ён, углядаецца. Аж ба- 
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чыць — ляціць да яблыні вялікі залаты птах. Пад- 
ляцеў блізка і хацеў яблык схапіць, а Іван злаў- 
чыўся ды цап яго за доўгі хвост!

Вырваўся птах і паляцеў без яблыка. Глядзіць 
Іван, аж у яго ў руцэ тры залатыя пяры засталіся.

Прыбег ён у хату, пабудзіў усіх:
— Глядзіце,— кажа,— я злодзея дапільнаваў і 

тры залатыя пяры ў яго з хваста вырваў...
Паглядзелі браты і пачырванелі ад сораму, што не 

яны, а дурань славы забраў. Узяла іх зайздрасць.
— Добра ж,— кажа старэйшы брат,— паеду я ў 

свет залатога птаха шукаць.
Узяў ён адно пяро для прыметы, набраў харчоў, 

грошай на дарогу ды паехаў.
Мінула, можа, з паўгода, а ні Сцяпана, ні птаха няма.
Тады сярэдні брат кажа да бацькі:
— Паеду хіба я шукаць залатога птаха. Можа, 

заадно і брата знайду.
Набраў і ён усялякіх прыпасаў на дарогу ды па- 

ехаў.
Мінуў цэлы год, а ні братоў, ні птаха і слыхам не 

чуваць.
Бядуе бацька, а Іван стружа лучынкі ў запечку 

ды мармыча сабе пад нос:
— Трэба, мусіць, мне самому ў дарогу выбірацца.
Падумаў бацька: «Што ж, прапалі разумныя сыны, 

няхай і гэты, дурны, прападае». I не стаў яму пярэ- 
чыць.

Нічога не ўзяў Іван з сабою: ні грошай, ні хлеба. 
Толькі ўзяў трэцяе пяро, кій у рукі і ножык-сцізо- 
рык, той, якім лучынкі стругаў. I пайшоў пехатою 
залатога птаха шукаць.
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Ідзе ён, ідзе, а ўжо і вечарэць пачынае. Чуе ён 
воўчы голас недалёка.

Пайшоў на той голас. Бачыць — сядзіць у глы- 
бокай яме старая ваўчыха.

— Ты чаго тут выеш? — пытаецца Іван у ваўчыхі.
— Ды вось бяда якая,— адказвае ваўчыха,— бег- 

ла на паляванне, а трапіла ў яму... Памажы мне, 
добры чалавек, выбрацца адсюль. Я табе чым хо- 
чаш адплачу.

Іван кажа:
— Ты, старая ваўчыха, усюды гайсаеш, усюды 

бываеш, ці не скажаш мне, дзе жыве залаты птах? 
Калі скажаш, то вызвалю цябе з ямы.

— I скажу табе і нават завяду да яго,— просіцца 
ваўчыха.

— А не падманеш?
— He.
— Ну, то глядзі.
Прынёс Іван дзве жардзіны сукаватыя, апусціў 

У яму.
Выскачыла ваўчыха па жэрдках наверх і кажа 

Івану:
— Дзякую за ратунак. А цяпер сядай на мяне, я 

цябе хутчэй завязу туды, чым ты сам дойдзеш.
Сеў Іван на ваўчыху, тая і паджгала, не разбіра- 

ючы дарогі: па палях, па лясах, па балотных кустах. 
Іван толькі за вушы трымаецца, каб не скінуцца.

Прымчалася ваўчыха да мора. Спынілася і кажа 
Івану:

— Пасядзі тут крыху, а я пабягу дзе гуску пашу- 
каю. Трэба табе добра падсілкавацца, каб дужы быў, 
бо вялікая работа цябе чакае.
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Сеў Іван на беразе мора, пачаў на хвалі глядзець. 
Шумяць яны, гайдаюцца. Цікава! Глядзеў, глядзеў 
ды і заснуў. Ці доўна ён спаў, ці коратка, аж прыбя- 
гае ваўчыха з гускаю. Пабудзіла яго. Наклалі яны 
агню, спяклі гуску. Наеўся Іван.

— Вось добра,— кажа,— і выспаўся, і паабедаў. 
Цяпер ніякая дарога мне не страшная.

— А зараз,— кажа ваўчыха,— сядай зноў на мяне. 
Паплывём за мора.

Пераплылі мора. Бачыць Іван — стаіць на бера- 
зе мора залаты палац.

Ваўчыха кажа:
— Ідзі ў гэты палац. Толькі паціхусеньку, пама- 

люсеньку, каб нідзе і не шархнуў, бо гэта зачараваны 
палац: усё ў ім спіць. Але калі ты неасцярожна 
дакранешся да чаго, то ўсё абудзіцца, і тады жывым 
табе адтуль не выбрацца. Як увойдзеш у браму, уба- 
чыш там двух сабак. Яны на жалезных ланцугах да 
слупоў прыкуты. Глядзі ж, не пабудзі іх, бо як забрэ- 
шуць яны, то ўвесь палац на ногі ўзнімуць. Мінеш 
гэтак браму, увойдзеш у першы пакой. Там вісіць 
меч бразгучы. Ён залаты, дарагімі камянямі аздоб- 
лены. Але ты яго не чапай, бо ён пачне бразджаць і 
ўсіх пабудзіць. Увойдзеш у другі пакой, там вісіць 
гадзіннік пявучы, і яго не чапай, а ідзі проста ў трэці 
пакой, у ім убачыш залатую клетку, а ў той клетцы 
і сядзіць залаты птах. Вымі яго асцярожна з клеткі 
і сам цішком варочайся да мяне.

Пайшоў Іван у зачараваны палац. Мінуў браму з 
сабакамі, увайшоў у першы пакой, у другі. Бачыць — 
розных майстроў тут безліч: і сталяры, і слесары, і 
муляры. А каля іх варта з шаблямі ды стрэльбамі.
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I дзе хто што рабіў, там і заснуў. Падзівіўся Іван на 
іх ды пайшоў далей, у трэці пакой.

Вось перад ім і залатая клетка вісіць, а ў ёй зала- 
ты птах сядзіць. Як убачыў Іван птаха-злодзея, дык 
і на перасцярогу забыўся. Схапіў клетку, сарваў са 
сцяны. I тут такі звон пайшоў... Напалохаўся Іван 
ды назад. У другім пакоі зачапіўся знячэўку за за- 
латы гадзіннік. Той давай спяваць, на ўсе лады 
выцінаць. Пабег Іван далей. Ускочыў у першы па- 
кой, схапіў меч — вельмі ж ён прыгожы быў! А меч 
як забразджыць... Усё ў зачараваным палацы абу- 
дзілася. Усе кінуліся за Іванам. Ды Іван не дра- 
маў — як страла, праляцеў каля сабак і выскачыў з 
палаца.

Бачыць ваўчыха — бяда: Іван імчыцца на ўвесь 
дух, а за ім цэлая пагоня. Падскочыла да яго ваў- 
чыха.

— Сядай,— кажа,— на мяне хутчэй!
Сеў Іван, а ваўчыха — у мора і паплыла.
Пераплыў Іван мора і просіць ваўчыху:
— Скажы, дзе мае браты. Я не магу без іх дадому 

вярнуцца.
— Эх,— уздыхнула ваўчыха,— не шукай ты 

лепш сваіх братоў, бо яны цябе са свету звядуць.
— He звядуць,— адказвае Іван.
— Ну, калі ты такі смелы, то ідзі на каралеўскі 

двор — там твае браты ў астрозе сядзяць. Толькі 
глядзі, сцеражыся іх... Яны табе дабра не жадаюць.

Развітаўся Іван з ваўчыхай, падзякаваў ёй і па- 
даўся на каралеўскі двор.

Прыйшоў да караля, прывітаўся.
— Што скажаш? — пытаецца кароль.
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— Выпусці маіх братоў,— кажа Іван.— Навошта 
ты іх у астрозе трымаеш?

Кароль кажа:
— He выпушчу. Твае браты хацелі лепшых маіх 

коней пакрасці.
Іван і так і сяк просіць — не згаджаецца кароль.
— Дык я выкуплю іх.
— Чым жа ты выкупіш?
Дастаў Іван з-пад світкі залаты меч:
— Вось табе выкуп.
Паглядзеў кароль на меч— спадабаўся: такога ў 

яго няма!
— Ну, добра,— згадзіўся кароль,— забірай сваіх 

братоў. Толькі глядзі, болып не пускай іх у маё 
каралеўства.

Забраў Іван сваіх братоў, расказаў ім, як дастаў 
залатога птаха, і пайшлі ўсе разам дахаты.

Прыйшлі яны ў цёмны лес, забілі браты Івана, a 
самі забралі залатога птаха ды пабеглі дамоў.

Шмат часу мінула ці не, здарылася трапіць у той 
лес ваўчысе. Чуе яна — дзесьці чалавек блізка. 
Пабегла ў той бок і ўбачыла забітага Івана.

— Вось,— бядуе ваўчыха,— як ты мяне паслу- 
хаў! А я ж табе казала, я ж цябе навучала: асцера- 
гайся ліхіх братоў!

Пабегла ваўчыха на высокую гару, дастала пля- 
шачку жывой вады. Вярнулася і ажывіла Івана.

Устаў ён, пацягнуўся:
— Ох, як жа доўга я спаў!
— Спаць бы табе тут век-векам, каб не я,— кажа 

ваўчыха.
— А дзе ж мае браты? — пытаецца Іван.
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— Дома. Спяшайся хутчэй і ты дадому. Там твой 
бацька з радасці, што браты вярнуліся і залатога 
птаха прынеслі, бяседу ладзіць. З’язджаюцца да яго 
нават паны і каралі на дзіва глядзець. Але бацька 
цяпер цябе не пазнае, бо ты змяніўся ад жывой 
вады. Дык ты, як прыйдзеш дахаты, папрасіся да 
кухара за памочніка. А як зварыцца страва, то ўпусці 
ў яе па кропельцы жывой вады.

Навучыла ваўчыха Івана, што яму рабіць, і пабегла.
Вярнуўся Іван дадому. А там і праўда госці збіра- 

юцца. Кухар аж разрываецца адзін — шмат роз- 
ных страў трэба наварыць ды напячы для гасцей.

Падышоў Іван да кухара:
— Давай я табе памагаць буду.
— Добра,— згадзіўся кухар,— памагай, бо мне 

аднаму не ўправіцца.
Узяўся Іван памагаць. А потым і кажа кухару:
— Ты, дзядзька, стары, змарыўся, адпачні, а я ўжо 

сам усё скончу.
Бачыць кухар, што памочнік яго добра стараец- 

ца, і лёг адпачыць.
Згатаваў Іван абед, уліў у кожную страву па кроплі 

жывой вады і пабудзіў кухара. Той панёс абед да 
сталоў.

Бяседнікі ядуць і стравы хваляць — вельмі ж 
усё смачна згатавана!

Пасля абеду кліча гаспадар кухара, дае яму гас- 
цінца і дзякуе за смачныя стравы.

Кухар кажа:
— Гэта ж тут адзін хлопец у мяне за памочніка 

быў, дык ён і наварыў такіх смачных страў. Сам я 
гатаваць гэтак не ўмею.
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Гаспадар кажа:
— Дык пакліч яго да мяне, трэба і яму падзяка- 

ваць.
Паклікалі Івана.
Гаспадар пытаецца:
— Дзе ты навучыўся такія смачныя стравы ва- 

рыць?
— Бяда ўсяму навучыць,— адказвае Іван.
— Якая ж у цябе, хлопча, бяда?
Іван і расказаў пра тое, як ён залатога птаха да- 

стаў, як братоў у караля выкупіў і як яны яго забілі, 
а добрая ваўчыха ажывіла...

Стаяць браты моўчкі, белыя як палатно, а бацька 
пытаецца:

— Дык гэта ж, мусіць, мой меншы сын Іван?
— Але,— кажа Іван.— Я птаха дастаў і слова 

стрымаў, а яны — браты мае разумныя — ліхадзеі!
Выгнаў бацька старэйшых сыноў з дому, а з Іва- 

нам і цяпер жыве.



ЯК ІВАН ЧАРЦЕЙ ПЕРАХІТРЫЎ

й * І ЫЎ ДзеД 3 бабаю. I было ў іх тры сыны. 
Бедна жылі, з хлеба на квас перабіваліся.

Памерла баба, а за ёю прыйшла чарга і да 
дзеда.

Паклікаў бацька перад смерцю сыноў і кажа ім: 
— Гаспадаркі я вам не нажыў, падзялю, што маю. 
I даў старэйшаму сыну жоўтага катка, сярэдняму — 

жорны, а малодшаму, Івану,— вязку лыка на лапці.
Падзяліў так сваю гаспадарку, а сам скора і па- 

мёр.
Пажылі трохі браты, з’елі бацькаў хлеб і пачалі 

думаць аб заработках.
Узяў старэйшы брат жоўтага катка пад паху ды 

пайшоў у свет работы шукаць.
Доўга ён ішоў ці коратка, аж у дарозе і ноч яго 
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агарнула. Зайшоў ён у адну хату, просіцца перана- 
чаваць.

Яму кажуць:
— Ой, добры чалавек, у нас мышэй і пацукоў поў- 

на — мы ад іх адбараніцца не можам. А цябе, све- 
жага, яны зусім з’ядуць.

— Нічога,— кажа падарожны,— можа, як і пера- 
начую.

Пазалазіла гаспадарова сям’я спаць на палаткі, a 
падарожны лёг на падлозе з катком.

Прачнуліся назаўтра гаспадары, бачаць — на пад- 
лозе цэлы груд мышэй і пацукоў, а каля падарож- 
нага сядзіць нейкі жоўты звярок ды мурлыкае па- 
Ціху.

У той старане людзі не мелі яшчэ катоў і нічога 
пра іх не ведалі.

Прысталі яны да падарожнага:
— А браток, а галубок, прадай нам свайго звярка!
— He,— кажа падарожны,— звярок гэты не пра- 

дажны.
Далажылі тыя людзі пра дзіўнага звярка свайму 

цару. Паклікаў цар да сябе падарожнага. Перана- 
чаваў падарожны ў цара адну ноч, каток і там цэ- 
лую гару мышэй нацягаў. Цар аж вачам не ве- 
рыць.

— Што хочаш бяры,— кажа падарожнаму,— a 
прадай нам свайго звярка.

— Абсып яго, цар, серабром, тады бяры.
Цару рабіць няма чаго — мусіў згадзіцца.
Узяў гаспадар свайго катка за пярэднія лапкі, 

паставіў на заднія.
— Цяпер сып! — кажа цару.
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Цар усё сваё серабро высыпаў — і абсыпаў катка.
Забраў падарожны серабро ды пайшоў дадому. 

Пабудаваў сабе добрую хату, завёў гаспадарку, ажа- 
ніўся і жыве прыпяваючы.

Сярэдні брат паглядзеў на яго і кажа:
— Пайду і я са сваімі жорнамі ў свет. Можа, і 

яны мне шчасце прынясуць.
Узяў жорны пад паху ды пайшоў.
Доўга ён ішоў ці коратка, застала яго ў дарозе 

ноч. Бачыць — стаіць пры лесе хатка. Зайшоў ён 
туды — нікога няма. Залез ён на палаткі са сваімі 
жорнамі і заснуў.

Уночы прыйшлі ў хатку разбойнікі, высыпалі на 
падлогу кучу грошай і пачалі дзяліць.

Падарожны тым часам хацеў павярнуцца на другі 
бок, ды незнарок штурхнуў свае жорны. А тыя — 
та-ра-рах! — на падлогу. Разбойнікі як усхопяцца — 
ды ходу! I ад грошай адракліся...

Злез падарожны з палатак, забраў грошы і пай- 
шоў дахаты. Ну, вядома, хутка зажыў, як і болыпы 
брат.

Паглядзеў на іх малодшы брат Іван і кажа:
— Пара і мне шчасця паспрабаваць.
Узяў сваё лыка і пайшоў у свет. Ці доўга ішоў, ці 

коратка — стапталіся лапці. Сеў ён на купіне сярод 
балота і пачаў з лыка палоскі рэзаць, каб новыя 
лапці сплесці.

Выскаквае раптам з балота чорт. Паглядзеў на 
Івана і пытаецца:

— Што гэта ты, Іван, робіш?
— А хіба не бачыш? Вяроўкі раблю.
— Навошта?
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— Буду імі вас, чарцей, з балота цягаць ды на 
рынку па капейцы прадаваць. Вось і зараблю гро- 
шай на хату. Вас жа тут хоць гаць гаці.

— Пачакай, Іванка, не рабі гэтага. Што хочаш 
бяры, а не цягай нас з балота.

— Насып шапку золата, дык не буду чапаць вас.
Нырнуў чорт у балота, а Іван выкапаў глыбокую 

яму і палажыў на яе сваю парваную шапку.
Вынес чорт мяшок золата, высыпаў у шапку, a 

яно і дна не закрыла... Пакруціў чорт галавою, 
вынес яшчэ мяшок. Высыпаў — сяк-так напоўніў.

— Ну, падымай! — кажа да Івана.— Я табе пама- 
гу, бо сам ты не здолееш.

— Нічога,— кажа Іван,— здолею.
Ды чорт не адступаецца: падымай шапку пры 

ім!
Падняў Іван шапку, а чорт і ўбачыў, што грошы ў 

яме.
— Э не,— затупаў чорт,— ты мяне падмануў! 

Пайду да старшага: як ён скажа, так і будзе.
Пайшоў чорт да свайго старшага. Той выслухаў 

яго і паслаў да Івана на расправу самага дужага 
чорта — Крэпкага.

Выскачыў чорт Крэпкі з балота, кажа Івану:
— Хто каго здужае, таму і золата застанецца.
Паглядзеў Іван на чорта Крэпкага. «Не вельмі,— 

думае,— лёгка цябе здужаць!» Але выгляду не па- 
дае, што спужаўся. Азірнуўся навакол, бачыць — 
недалёка, пад елкаю, мядзведзь ляжыць.

— Што ж,— кажа Іван чорту,— ці варта мне 
самому з табою дужацца? Баюся, што ты пасля та- 
кой дужанкі і касцей не збярэш. Вунь, пад елкаю, 
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ляжыць мой стары дзед, падужайся спярша з ім: 
паглядзім, якая ў цябе сіла.

Падбег чорт да мядзведзя:
— Гэй, стары, давай дужацца!
Мядзведзь устаў, схапіў чорта і пачаў ламаць — 

той ледзь жывы застаўся. Кінуў дужанку, пабег да 
старшага і расказаў яму, што нават стары Іванаў 
дзед перамог яго...

Пасылае тады старшы чорт да Івана свайго леп- 
шага бегуна — Шыбкага.

Выскачыў той з балота, кажа Івану:
— Давай бегчы навыперадкі: хто каго перагоніць, 

таму і золата.
Паглядзеў Іван навакол, бачыць — пад кустом 

ляжыць заяц.
— Э,— кажа ён да чорта Шыбкага,— ты вунь 

спярша перагані майго меншага сынка, тады ўжо да 
мяне ідзі.

Кінуўся чорт Шыбкі да зайца. А той напужаўся ды 
як драпануў па кустах, дык немаведама дзе і падзеўся.

Пагайсаў чорт туды-сюды, не дагнаў зайца. Вяр- 
нуўся назад да старшага. Узлаваўся старшы, пасы- 
лае да Івана трэцяга чорта — Свістуна.

Выскачыў Свістун з балота і кажа Івану:
— Хто каго перасвішча, таго і грошы.
— Добра,— згадзіўся Іван,— свішчы!
Свіснуў чорт ды так моцна, што аж балота за- 

дрыжала, лес асыпаўся...
Прыйшла чарга свістаць Івану.
Ён падумаў і кажа:
— Вось што, Свістун, завяжы ты лепш вочы, бо я 

калі свісну, дык яны ў цябе на лоб вылезуць.
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Чорт спужаўся, завязаў хусткаю вочы.
— Свішчы! — кажа.
Тут Іван падняў даўбешку ды як свіснуў чорту ў 

лоб — той аж прысеў.
— Пачакай,— кажа,— Іван,— гэта я яшчэ толькі 

паціхеньку свіснуў... Давай яшчэ раз свісну — Map- 
Heft.

— 0 не! — заенчыў чорт.— Хопіць з мяне і гэта- 
га свісту.

Бяры сабе грошы, толькі болып не свішчы.
Забраў Іван золата ды пайшоў дадому.



СІНЯЯ СВІТА НАЛЕВА ПАШЫТА

Жыў-быў цар-чараўнік. Клікнуў ён кліч па 
ўсім царстве: «Хто схаваецца ад мяне, таму 
паўцарства аддаю!»

Знайшоўся такі ахвотнік — Сіняя сві- 
та налева пашыта. Прыходзіць ён да цара-чараў- 
ніка.

— Я,— кажа,— бяруся схавацца так, што ты мяне 
не знойдзеш.

— Добра,— кажа цар.— Калі схаваешся — паў- 
царства табе, а не — галава з плеч. Распішыся.

Распісаўся Сіняя світа і давай хавацца. Перад 
царом стаяў добрым малайцом, па двары бег чор- 
ным собалем, праз вароты лез белым гарнастаем, 
па полі бег шэрым зайцам.

Як бегчы, дык бегчы — забег у трыдзевятае цар- 
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ства. А ў тым царстве быў дужа вялікі луг. Прыбег 
ён на той луг і перакінуўся ў тры кветкі.

На другі дзень цар устаў, паглядзеў у сваю чараў- 
нічую кнігу і кажа:

— Перада мною стаяў добрым малайцом, па два- 
ры бег чорным собалем, пад вароты лез белым гар- 
настаем, па полі бег шэрым зайцам. Забег на вялікі 
луг у трыдзевятае царства і перакінуўся ў тры кветкі 
розных колераў.

Паклікаў цар слуг і загадаў ім схадзіць у тое 
царства і прынесці з вялікага лугу тры кветкі роз- 
ных колераў.

Пайшлі слугі. Доўга ішлі ці нядоўга, але дайшлі 
да вялікага лугу, сарвалі тры кветкі, загарнулі ў 
хустачку і прынеслі цару.

Цар разгарнуў хустачку і смяецца:
— А што, Сіняя світа, ці схаваўся ты ад мяне?
Сіняя світа перакінуўся ў чалавека і кажа:
— Дазволь, цар, схавацца яшчэ раз.
Цар дазволіў.
Сіняя світа налева пашыта перад царом стаяў 

добрым малайцом, па двары бег чорным собалем, 
пад вароты лез белым гарнастаем, па полі бег шэ- 
рым зайцам. Як бегчы, дык бегчы — забег за тры- 
дзевяць зямель, у трыдзесятае царства. А ў тым 
царстве ёсць такое балота, што зверху мох, а пад 
нізам возера. Зайшоў ён у мох, перакінуўся ў рыбу 
акуня, забраўся на самае дно возера і сядзіць там.

Раніцай цар устаў, паглядзеў у сваю чараўнічую 
кнігу і кажа:

— Перада мною стаяў добрым малайцом, па два- 
ры бег чорным собалем, пад вароты лез белым rap- 
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настаем, па полі бег шэрым зайцам. Забег за трыдзе- 
вяць зямель, у трыдзесятае царства, перакінуўся ў 
рыбу акуня і схаваўся ў мохавым балоце!

Загадаў цар сваім слугам ісці ў трыдзесятае цар- 
ства ачысціць мохавае балота і злавіць там акуня.

Слугі так і зрабілі: ачысцілі балота, закінулі не- 
вады і злавілі акуня. Загарнулі яго ў хустачку, пры- 
неслі цару.

— Ну што, Сіняя світа налева пашыта, ці схаваў- 
ся ты ад мяне і другі раз? — смяецца цар.

Сіняя світа перакінуўся ў чалавека і кажа:
— Дазволь, цар, схавацца яшчэ раз.
Цар дазволіў.
Сіняя світа перад царом стаяў добрым малайцом, 

па двары бег чорным собалем, пад вароты лез белым 
гарнастаем, па полі бег шэрым зайцам. Як бегчы, дык 
бегчы — забег у трыдзесятае царства, дзе расце такі 
дуб, што карэнне ў зямлі, а вяршыня ў небе. Узлез ён 
на дуб, перакінуўся ў іголку, зашыўся пад кару і сядзіць 
там. Прыляцела на дуб птушка Нагай, пачула нюхам, 
што пад карою чалавек сядзіць, ды пытаецца:

— Хто тут?
— Я,— кажа Сіняя світа.
— А чаго ты сюды залез?
— Ды вось узяўся я ад цара-чараўніка схавацца, 

а ніяк не ўдаецца.
— Хочаш, я цябе схаваю.
— Схавай, добрая птушка. Век буду табе дзяка- 

ваць.
Птушка Нагай перакінула яго ў пярынку, узяла 

пад крыло, занесла ў царскі палац і палажыла сон- 
наму цару за пазуху.
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Раніцай цар устаў, памыўся, паглядзеў у чараўні- 
чую кнігу і кажа:

— Перада мною стаяў добрым малайцом, па два- 
ры бег чорным собалем, пад вароты лез белым гар- 
настаем, па полі бег шэрым зайцам, забег у трыдзе- 
сятае царства. Ёсць там дуб, што карэнне ў зямлі, a 
вяршыня ў небе. Забраўся ён пад яго кару і сядзіць 
там, перакінуўшыся ў іголку.

Загадаў цар слугам спілаваць дуб, пакалоць на 
дровы і спаліць.

Слугі так і зрабілі, а Сіняй світы не знайшлі. 
Прыходзяць і кажуць цару:

— Няма Сіняй світы.
— Як няма? — усхадзіўся цар.— He можа гэтага 

быць!
— Няма, і ўсё,— кажуць слугі.
Выйшаў цар на ганак, пачаў клікаць:
— Сіняя світа налева пашыта, пакажыся!
— Збяры,— адказвае Сіняя світа,— сваіх генера- 

лаў, тады пакажуся.
Цар чуе голас Сіняй світы, а не ведае, адкуль ідзе 

той голас. Круціўся ён, круціўся, усюды заглядваў, a 
Сіняя світа як вадой разліўся.

Ну, рабіць няма чаго, сабраў цар сваіх генералаў. 
Выйшаў на ганак і зноў кліча:

— Сіняя світа, пакажыся!
— He,— чуе голас Сіняй світы,— спярша пры 

генералах адпішы мне палавіну царства, тады пака- 
жуся. Бо ты падманеш — я цябе ведаю!

Як ні хацелася цару, а прыйшлося аддаць пала- 
віну царства. Толькі паставіў ён пры генералах на 
ўказе сваю царскую пячатку, як з-за пазухі яго 
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вылецела лёгкая пярынка і стала добрым малай- 
цом.

— Вось і я! — кажа Сіняя світа.
Схапіў ён той указ — ды сабе ў кішэнь.
Перастаў тады цар-чараўнік хованкамі займацца.



ЧОРТ-ЗЛОДЗЕЙ

аехаў дзед араць поле. I ўзяў з сабою прас- 
нак на абед. Палажыў праснак на возе, a 

|f ж сам арэ.
Араў, араў, змарыўся, пайшоў да воза прас- 

наком падсілкавацца. Прыходзіць, а тут з-пад сама- 
га носа чорт ухапіў праснак і пабег у балота.

Узлаваўся дзед на чорта — ды за ім з пугаю. 
Прыбег на балота, бачыць — чорт у прорву права- 
ліўся. Дзед з гарачкі таксама туды — шабулдых!

Ускочыў на дно прорвы, глядзіць, а там палац 
вялікі і чарцей у ім поўна.

Пачаў дзед прыглядацца, каторы чорт ухапіў яго 
праснак. Ды дзе яго пазнаеш: усе чэрці адной шэрсці.

— Хто ў вас тут старшы? — пытаецца дзед у 
чарцей.
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— Ды вунь,— кажуць,— за сталом сядзіць.
Падышоў дзед да яго.
— Так і так,— расказвае сваю крыўду,— твой 

чорт украў мой праснак. Загадай вярнуць.
Старшы кажа:
— Шукай у маладых: старыя гэтым займацца не 

будуць.
Падышоў дзед да кучы маладых чарцянят:
— Ану, разяўляйце раты!
Разявілі чарцяняты раты. Паглядзеў дзед і ўба- 

чыў у аднаго з іх у роце недаедзены праснак.
— Вось ён, мой праснак! — кажа дзед старшаму.
Старшы тупнуў на чарцяня:
— Навошта ты ў дзеда праснак украў? Дзед — 

чалавек бедны, а ты ў яго крадзеш. Калі так, бяры, 
дзед, яго да сябе, няхай адслужыць за шкоду.

Пачухаў дзед патыліцу:
— Куды мне яго браць! Мне і самому есці няма 

чаго. Ды і работы яму няма.
— Нічога, ён сам сабе работу знойдзе.
Згадзіўся дзед і ўзяў маладога чорта.
Прывёў яго дадому. Дасталі яны з бабаю жмень- 

ку жыта.
— Давайце я малоць буду,— кажа чорт.
— Ды нам і самім няцяжка змалоць такую кры- 

ху.
— He,— упёрся чорт,— давайце мне малоць...
Аддалі яму жыта. Пачаў чорт малоць. Баба ўжо 

і хлеб замясіла, а ў жорнах поўна мукі. Пачалі дзед 
з бабаю муку ў засек сыпаць — цэлы засек насы- 
палі...

Хваліць дзед чорта:
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— Вось гэта дык работнік!
Паехаў дзед з чортам поле араць.
Чорт кажа дзеду:
— Запрагай мяне ў саху замест каня.
Запрог дзед чорта ў саху. Той туды-сюды павяр- 

нуўся — і ўсё поле ўзараў!
— Што цяпер будзем рабіць? — пытаецца ў дзеда.
— Зямлі ў мяне болып няма,— кажа дзед.
— Дык давай возьмем у пана ляда на часць: вы- 

сечам ды пасеем пшаніцу.
Ну, так і зрабілі. Чорт за адзін дзень усё ляда 

высек, выкарчаваў, узараў і пасеяў пшаніцу.
Добрая вырасла пшаніца. Чорт зжаў пшаніцу, у 

бабкі саставіў, і пачалі дзяліць: пану палавіну за 
ляда і дзеду палавіну за насенне і работу.

Чорт кажа дзеду:
— Умаўляйся з панам так: яму воз, а нам аха- 

пак.
Дзед так і сказаў пану. Зайздросны пан думае: 

«Добра, воз не ахапак, ашукаю я дзеда!»
Наклалі пану воз пшаніцы.
— Цяпер бяры свой ахапак,— кажа пан дзеду.
— А няхай мой памочнік возьме — я ўжо стары, 

мне не данесці.
— Ну, няхай сабе памочнік бярэ.
Завіхурыўся чорт на полі, сабраў у кучу ўсе сна- 

пы, згроб іх і павалок дахаты. Пан толькі вачыма 
лыпае...

Дома чорт дзьмухнуў на пшаніцу — яна і змала- 
цілася. Насыпаў дзед поўныя засекі збожжа.

— А цяпер,— кажа чорт дзеду,— давай каня, 
паеду па дровы.
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Запрог дзед каня. Чорт сеў і паехаў. У лесе без 
сякеры і пілы навырываў з карэннямі самых тоўс- 
тых дрэў, наваліў воз траха не да неба, сеў зверху і 
цмокнуў на каняку. Конік фыркнуў ды памчаўся, 
дарогі не разбіраючы,— па цаліне, па кустах ды 
хмызняках.

Едзе дарогаю пан на цачверыку. Загледзеўся на 
дзіва: такі недалужны конік, а колькі дроў цягне! A 
яго чацвярык ледзь адну пустую брычку валачэ.

— Гэй,— кажа пан вазаку,— давай мяняцца: 
бяры маіх чацвёра коней, а мне аддай свайго.

— Давай.
Аддаў чорт пану дохлага каняку, забраў у яго 

чацвярык — і толькі яго і бачылі. Прыязджае да- 
дому:

— Прымай, дзед, коней!
У дзеда ад дзіва і люлька з зубоў выпала.
— Дзе ты іх узяў?
— Памяняў на твайго коніка!
— Ды ў мяне ж і сена няма ім...
— Нічога, будзе і сена.
Перакінуўся чорт у парабка ды пайшоў да пана.
— Ці няма ў вас, пане, якой работы? — пытаецца 

чорт-парабак.
— А ёсць,— кажа пан,— вунь цэлае гумно жыта 

не малочана.
Пайшоў чорт у абору. Злажыў усе снапы на таку, 

а потым як дзьмухнуў, дык усё змалацілася.
Паглядзеў пан: чыста змалочана!
— Што табе заплаціць за такую работу?
— Ды нічога. Дай, калі не шкадуеш, ахапак сена. 
Зарадаваўся пан, што танны работнік трапіўся.
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— Вунь,— кажа,— ля рэчкі стог стаіць. Наскубі 
сабе там ахапак сена.

Пайшоў чорт, абматаў стог вяроўкамі і павалок.
Убачыў аканом.
Пабег да пана:
— Ах, паночак, вы сказалі малацьбіту ўзяць аха- 

пак сена, а ён увесь стог пацягнуў...
— Вось машэннік! — узлаваўся пан.— Выпусці 

на яго пару валоў — няхай яны яго заборуць!
Выпусцілі валоў, а чорт іх за рогі ды пазакідаў 

на стог.
— Ах, ах! — крычыць пан.— Напусціце на яго 

пару вепрукоў — няхай яны яму лыткі абарвуць!
Пусцілі вепрукоў. Чорт і іх за вушы ды на стог.
I прывалок усё да дзеда.
Адслужыў чорт год і кажа дзеду:
— Ну, дзед, можа, ужо адрабіў я табе за праснак?
— Дзіва што! — смяецца дзед.
— Дык адпраў мяне дадому.
— А ідзі сабе, ці ж я цябе трымаю.
Махнуў чорт хвастом і памчаў у сваё балота.



МЯДЗВЕДЗЬ

j j і ведаеце вы, адкуль узяўся мядзведзь?
Мядзведзь раней быў такім жа чалаве- 

w кам, як і мы. Людзей тады было мала, і жылі 
яны па лясах. Там палявалі на звяроў і пту- 

шак. Улетку збіралі грыбы і ягады, капалі карэнне 
і запасілі на зіму. Але найбольш запасілі арэхі і 
мёд. Пчол тады было багата. Яны самі вадзіліся і ў 
дуплах, і ў зямлі — у норах.

Людзі шукалі пчол у дуплах, і хто першы зна- 
ходзіў, то абвязваў тое дрэва вяроўкаю, і ўжо ніхто 
не меў права іх чапаць.

Але жыў у той час адзін чалавек — гультай не- 
сусветны. He хацелася яму самому шукаць пчол, 
дык ён выдзіраў чужыя.

Жылося таму гультаю някепска. Растаўсцеў ён 
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на чужым мёдзе, як калода зрабіўся. Ды вось бяда: 
цяжка яму стала лазіць на дрэвы па мёд...

Пачаў ён думаць, што б такое зрабіць, каб лёгка 
было лазіць на дрэвы. Ды нічога не мог прыду- 
маць.

Дачуўся аднойчы гультай, што жыве за сямю 
лясамі ды за сямю балотамі такі чарадзей, які ўсё 
можа зрабіць.

«Пайду,— думае,— да яго. Можа, ён зробіць мяне 
лёгкім».

I пайшоў да таго чарадзея.
Ідзе лесам, бачыць — ліпа абвязана. Падышоў да 

яе, а там дупло зусім нізка, і ў ім поўна мёду.
Выдраў ён мёд з дупла, наеўся і пайшоў далей.
Ідзе, аж неўзабаве трапляецца другая абвязаная 

ліпа з пчаліным дуплом. Выдраў ён мёд і з гэтага 
дупла.

Ці шмат дзён ішоў ён, ці мала, нарэшце дайшоў 
да зямлянкі, дзе жыў той чарадзей. Пастукаўся ў 
зямлянку — ніхто не адчыняе: няма гаспадара дома. 
Сеў гультай, сядзіць. Прывык гультай выдзіраць 
чужых пчол. He стрымаўся і тут.

Толькі ён пачаў драць мёд і ўплятаць за абедзве 
шчакі, як бачыць — ідзе гаспадар.

Паглядзеў чарадзей на гультая, пакруціў гала- 
вою і кажа:

— Ну, чалавеча, за такую благую работу будзеш 
ты з гэтага часу толькі тое і рабіць, што драць пчол.

I перавярнуў чарадзей таго гультая ў мядзведзя.
Дык вось адкуль узяўся мядзведзь.
А хто не верыць — няхай зловіць мядзведзя і 

распытаецца ў яго, ці так гэта было, як казка кажа.



ІВАН СВІТАННІК

<< a < ылі муж і жонка. Доўга не было ў іх дзя- 
цей, а потым, ужо на старасці год, адразу 

1 нарадзіліся тры сыны: адзін нарадзіўся ўве- 
* чары, другі — у поўнач, трэці — на світанні.

I назвалі іх усіх Іванамі: старэйшага — Іван Вя- 
чорнік, сярэдняга — Іван Паўночнік, малодшага — 
Іван Світаннік.

Раслі браты на лес гледзячы. I выраслі дужыя, 
статныя, толькі па натуры не роўныя: Вячорнік быў 
зайздросны, Паўночнік — злосны, а Світаннік — не 
злосны і не зайздросны, а самы смелы і самы доб- 
ры.

Здарылася ў цара той краіны бяда: прапалі тры 
яго дачкі. Усюды шукалі іх, а знайсці ніхто не 
мог.
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Пусціў цар погаласку: хто знойдзе яго дачок — 
палавіну царства яму аддасць і дачку, якая спадаба- 
ецца.

Дачуліся пра гэта браты ды пачалі прасіцца ў 
бацькі, каб дазволіў ім ісці шукаць царскіх дачок.

— Ідзіце,— кажа бацька,— шукайце, калі маеце 
ахвоту.

Пайшлі браты да каваля і заказалі сабе па була- 
ве: Вячорнік заказаў булаву на шэсць пудоў, Паў- 
ночнік — на дзевяць, а Світаннік — на дванаццаць.

Браты смяюцца з яго:
— Навошта табе лішні цяжар цягаць?
— Нічога,— адказвае меншы брат,— запас бяды 

не чыніць.
Сабраліся яны і пайшлі. Як ісці ды ісці — зайшлі 

ў такі цёмны лес, што і выбрацца з яго не могуць. 
Давай браты дарогу сабе церабіць: стукне Вячорнік 
булавою — асіны падаюць; стукне Паўночнік — 
елкі валяцца, а як стукне Світаннік — дубы з кара- 
нямі выварочваюцца.

Працерабілі дарогу і выйшлі на палянку. Бачаць — 
стаіць на палянцы вялікі дом, каменнаю сцяною 
абгароджаны. Падышлі да сцяны, а ў ёй жалезныя 
вароты на замку.

Пастукалі браты ў вароты — ніхто не адчыняе.
— Давядзецца, мабыць, булавою выбіваць іх,— 

кажа старэйшы брат.
Размахнуўся ён, грукнуў булавою — толькі була- 

ва сагнулася, а вароты і з месца не скрануліся.
— Давай, хіба, я выб’ю,— кажа сярэдні брат.
Стукнуў ён сваёй булавою — вароты толькі ўва- 

гнуліся.
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— Ну, цяпер я паспрабую,— кажа меншы брат.
Размахнуўся ён ды як стукнуў з усяе сілы, дык 

вароты і разляцеліся на дзве палавіны.
Старэйшыя браты губы прыкусілі, а меншы смя- 

ецца:
— He казаў я, што запас бяды не чыніць?
Зайшлі на двор — нікога не відаць, а багацця 

скрозь, як у пана: у свірнах збожжа поўна, у хлявах — 
кароў і валоў. У Вячорніка аж вочы загарэліся.

— Калі так,— кажа ён,— то мы тут будзем гас- 
падарамі. Навошта нам цяпер тыя царэўны?

Зайшлі ў дом, пераначавалі. Назаўтра дамовіліся, 
што адзін застанецца абед варыць, а двое пойдуць 
на паляванне.

Застаўся на першы дзень старэйшы брат. Зарэзаў 
ён вала, разабраў яго, палажыў у кацёл і пачаў ва- 
рыць. Зварыў і лёг адпачываць, чакаючы братоў.

Раптам нехта ў дзверы — стук, стук!
— Адчыні! — крычыць.
Зірнуў Вячорнік праз акно, бачыць: стаіць ля 

дзвярэй сівенькі дзядок — сам з кокаць1, барада з 
локаць, вочы па яблыку; жалезнымі таўкачамі па- 
стуквае, драцяною пугаю палясквае.

— Хто ты такі? — пытаецца Вячорнік.
— Гаспадар гэтага дома. Калі не адчыніш, дык я 

таўкачамі дзверы выб’ю!
Напалохаўся Вячорнік, адчыніў.
— Цяпер перанясі цераз парог! — загадаў дзя- 

док.
Вячорнік перанёс дзядка цераз парог.

1 К о к а ц ь — кіпцюр.
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— Пасадзі на лаву!
Вячорнік пасадзіў яго на лаву.
— Падавай сюды кацёл з валом!
Вячорнік гневаецца:
— He магу: я на абед братоў чакаю.
Дзядок злосна заляскаў драцяною пугаю:
— Як гэта не магу! Вы ў маім доме жывяце, маё 

дабро спажываеце, а мне есці шкадуеце!
«Ну што ж,— думае Вячорнік,— няхай пасёрбае 

крыху поліўкі: колькі яму трэба!»
Паставіў ён кацёл перад дзядком, а той як на- 

кінуўся на вала — усяго з’еў і ўсю поліўку вы- 
жлукціў. Наеўся, падужэў, а потым давай Вячорніка 
жалезнымі таўкачамі таўчы, драцяною пугаю хвас- 
таць! Збіў на порхаўку, падкінуў пад лаву, а сам знік.

Ачухаўся Вячорнік, дацягнуўся сяк-так да па- 
сцелі і ляжыць — ледзь дыхае.

Вярнуліся браты з палявання.
— Давай абед,— кажуць.
— Няма чаго...— стогне Вячорнік.
— Чаму ж ты не наварыў?
Брыдка Вячорніку прызнацца, што яго нейкі дзя- 

док гэтак аддубасіў,— ён і кажа:
— Ды нешта нездаровіцца мне...
Рабіць няма чаго, узяліся меншыя браты абед 

варыць: зарэзалі вала, разабралі і зварылі. Самі 
наеліся і брата накармілі.

Назаўтра застаўся дома сярэдні брат — Паўночнік. 
Зрабіў усё, што трэба, і лёг адпачываць. Раптам не- 
хта стукае ў дзверы.

— Хто там? — пытаецца Паўночнік.
— Гаспадар.
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Адчыніў ён, бачыць: сівенькі дзядок паўзе — сам 
з кокаць, барада з локаць, вочы па яблыку; жалез- 
нымі таўкачамі пастуквае, драцяною пугаю паляск- 
вае.

— Перанясі цераз парог! — крычыць дзядок.
Напужаўся і Паўночнік лупатага дзядка, перанёс 

цераз парог.
— Пасадзі на лаву!
Пасадзіў і на лаву.
— Давай піць і есці!
«Ну што ж,— думае Паўночнік,— няхай пасёр- 

бае крыху поліўкі: колькі яму трэба!»
Паставіў ён кацёл перад дзядком. Дзядок усё з’еў, 

Паўночніка на порхаўку збіў і пад лаву падкінуў.
Вярнуліся браты з палявання, зноў няма чаго есці. 

А Паўночнік стогне:
— Занядужаў я, браткі...
Вячорнік маўчыць, а Світаннік кажа:
— Што гэта за хвароба на вас напала? Калі так 

будзеце хварэць, дык мы тут з голаду паўміраем.
На трэці дзень застаўся дома меншы брат — Іван 

Світаннік. Зрабіў ён усё, што трэба, лёг адпачываць, 
пакуль браты з палявання вернуцца.

Раптам нехта стукае ў дзверы:
— Адчыні!
He хацелася Світанніку ўставаць.
— Дзверы не замкнутыя,— адказвае ён,— сам 

адчыніш!
Мусіў дзядок адчыніць сам. Як убачыў яго Сві- 

таннік, дык аж зайшоўся ад смеху.
— Колькі,— кажа,— на свеце жыву, а такога 

смешнага дзядка не бачыў!
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Узлаваўся дзядок ды як кінецца на Світанніка з 
таўкачамі!

— Ах, дык ты так! — здзівіўся Світаннік.— He 
на таго ж напаў!

Схапіў ён булаву і давай дзядка дубасіць. Збіў 
яго, таўкачы з пугаю адабраў, самога зацягнуў у лес, 
расшчапіў там пень, бараду ў расшчэп засадзіў, клінам 
заклінаваў і пайшоў назад.

Вярнуліся браты з палявання.
— Ну што, зварыў абед?
— Зварыў,—адказвае Світаннік.
Паставіў ён кацёл на стол.
Наеліся браты ды пытаюцца:
— А не прыходзіў да цябе часам лупаты дзя- 

док?
— Прыходзіў.
— Ну і што?
— Нічога. Я яго бараду ў пень зашчаміў, каб 

болып сюды не хадзіў.
— He можа быць! — дзівяцца браты.
— Хадзем пакажу.
Падышлі да пня, а там адна барада тарчыць...
— Вось чорт лупаты, вырваўся! — кажа Світаннік.— 

Трэба яго знайсці, a то ён зноў будзе цягацца да нас.
Пайшлі шукаць. Ішлі, ішлі па следзе і прыйшлі да 

вялікага каменя. Адвярнулі камень, а там нара, ды 
такая глыбокая — дна не відаць.

— Трэба яго адтуль выбавіць ды дабіць,— кажа 
старэйшы брат.— A то нам у гэтым доме жыцця не 
будзе.

— Але,— згадзіўся і сярэдні брат, успамінаючы, 
як збіў яго дзядок сваімі таўкачамі.
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Зрабілі браты доўгі пасак з валовых скур, прычапілі 
да яго кош і пачалі раіцца, каму ў нару спускацца.

Старэйшы кажа:
— Мне нешта нездаровіцца, не палезу...
Сярэдні таксама адмаўляецца.
— Ну, дык я палезу, калі вы такія хворыя,— 

кажа меншы брат.— Спускайце мяне, ды глядзіце: 
як таргану за пасак — назад цягніце.

Спусцілі яго браты ўніз, і апынуўся Іван Світаннік 
пад зямлёю.

«Дзе ж тут таго чорта шукаць?» — думае ён. 
Азірнуўся, бачыць — стаіць недалёка медны палац. 
Зайшоў Іван у палац, а там сядзіць дзяўчына — 
змучаная ды засмучаная, слязьмі заліваецца. Шка- 
да стала Івану дзяўчыны.

— Чаго ты, сястрыца, плачаш? — пытаецца ён.
— Як жа мне не плакаць: была я царская дачка, 

а цяпер стала нявольніцай злога Кашчэя...
Пачаў Іван Світаннік суцяшаць царэўну:
— Пацярпі яшчэ трошкі, я цябе вызвалю!
— Ох,— уздыхае царэўна,— ніхто мяне не вы- 

зваліць: злы Кашчэй любому асілку дасць рады. 
Уцякай, хлопча, бо хутка ён дамоў вернецца.

— Нікуды я не пайду, пакуль злога Кашчэя са 
свету не звяду! Дзе ён?

— Хто яго ведае: можа, у сярэбраным палацы, 
можа, у залатым, а можа, дзе па свеце лятае.

— А дзе твае сёстры?
— Сярэдняя жыве недалёка — у сярэбраным па- 

лацы, а меншая крыху далей — у залатым.
Пайшоў Іван да сярэдняй сястры, у сярэбраны 

палац,— няма і там Кашчэя: адна царэўна сядзіць, 
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слязьмі заліваецца. Пагаварыў ён з царэўнай, суце- 
шыў як мог ды пайшоў да малодшай сястры — у 
залаты палац. Агледзеў палац — нікога няма. Аж 
раптам бачыць — сядзіць у малым пакойчыку 
дзяўчына з русымі косамі. Загледзеўся Іван на яе.

— Хто ты будзеш, прыгажуня? — пытаецца.
— Была царская дачка, а цяпер нявольніца пага- 

нага Кашчэя. А ты хто?
— Сялянскі сын Іван Світаннік.
— Чаго ж ты прыйшоў сюды, сялянскі сын Іван 

Світаннік?
— Прыйшоў Кашчэя забіць і цябе з няволі вы- 

зваліць.
Царэўна цяжка ўздыхнула:
— Ох, добры малойча, ніхто не можа Кашчэя 

забіць, бо ён бессмяротны. Вось каб яго смерць 
знайсці, тады б ён і сам здох.

— А дзе ж яго смерць?
— Чула я,— кажа царэўна,— што ёсць на дне 

мора скрыня, у скрыні — заяц, у зайцы — качка, у 
качцы — яйка, то гэта яго смерць.

— Дзякуй, родная! — кажа Іван.— Чакай мяне 
тут: пайду шукаць Кашчэеву смерць.

Выбраў ён сабе ў палацы самы лепшы Кашчэеў 
лук і пайшоў. Ішоў, ішоў, захацелася яму есці. 
Бачыць — ляціць каршун. «Заб’ю,— думае,— гэ- 
тага каршуна, калі нічога лепшага не трапілася». 
Нацэліўся на каршуна, а той кажа яму чалавечым 
голасам:

— He забівай мяне, Іван Світаннік, я табе яшчэ 
спатрэблюся.
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Апусціў Іван лук, пайшоў далей. А есці так хо- 
чацца, ажно млосна робіцца. «Ну,— думае,— pa- 
nep хто б ні трапіўся — заб’ю».

Толькі ён так падумаў, бачыць — бяжыць воўк. 
Падняў Іван лук, а воўк кажа:

— He забівай мяне, Іван Світаннік, я табе яшчэ 
спатрэблюся.

Пайшоў Іван далей. Прыходзіць да мора. Бачыць — 
ляжыць вялізны рак: адна палавіна на беразе, дру- 
гая — у моры. Іван падумаў: «Вось дзе нядрэнная 
спажыва валяецца!» Але толькі ён нагнуўся да рака, 
каб клюшню адарваць, як той пачаў прасіцца:

— He чапай мяне, Іван Світаннік. Бачыш, як я 
пакутую: адна палавіна на беразе ляжыць, другая — 
у моры плавае. Вазьмі лепш кол ды спіхні мяне ў 
мора. Я табе за гэта што хочаш зраблю.

Паслухаў Іван, знайшоў кол ды спіхнуў рака ў 
мора.

Глынуў рак вады, акрыяў і кажа Івану:
— А цяпер, добры хлапчына, кажы, што табе трэ- 

ба. Я ўсё зраблю.
Іван кажа:
— Ёсць у моры скрыня, у скрыні — заяц, у зайцы — 

качка, у качцы — яйка, гэта смерць злога Кашчэя. 
Яна мне і патрэбна.

— Чакай тут, я табе дастану тую скрыню,— адка- 
заў рак і нырнуў на дно мора. Знайшоў там скры- 
ню і выкінуў на бераг.

Узяў Іван скрыню, разбіў замкі. I толькі адчыніў 
вечка, як выскачыў адтуль заяц ды памчаўся па 
беразе мора...
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Іван за галаву схапіўся:
— Што ж я нарабіў? Вось каб цяпер таго ваўка 

сюды!
Толькі ён так сказаў, як бачыць — імчыцца воўк. 

Злавіў воўк зайца і разарваў яго на кавалкі. Выска- 
чыла з зайца качка ды паляцела на мора.

Зноў зажурыўся Іван:
— Вось каб цяпер той каршун тут быў, ён бы 

качку злавіў.
He паспеў ён так сказаць, як бачыць: ні адсюль 

ні адтуль — каршун над морам. Схапіў ён качку, 
прынёс на бераг і разарваў на кавалкі. Выпала з 
качкі яйка. Узяў Іван яйка, палажыў у кішэнь ды 
пайшоў назад.

Прыходзіць ён у залаты палац. Глядзіць, аж тут 
сядзіць знаёмы сівы дзядок — сам з кокаць, вочы 
па яблыку, але без барады.

Як убачыў ён Івана, аж закалаціўся ад злосці:
— Вось каго я даўно чакаю! Праз цябе я без бара- 

ды застаўся. Ну, цяпер ты ад мяне не выкруцішся! 
Бо хоць ты і дужы, але ж на гэтым свеце няма 
дужэйшага за мяне.

Схапіў лупаты Кашчэй свае жалезныя таўкачы 
ды рынуўся на Івана. А той — бух яму яйка ў лоб! 
У Кашчэя таўкачы так і вываліліся з рук. Упаў ён — 
і паганы дух з яго вон...

Спаліў Іван злога Кашчэя так, каб касціна да кас- 
ціны, сустаў да сустава не сышліся, а попел па вет- 
ры развеяў. I пайшоў да царэўны.

— Дзякую табе,— кажа ёй,— што ты памагла 
мне гэтую нячыстую сілу са свету звесці. За гэта я 
цябе да бацькі, да маткі завяду.
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Абняла царэўна Івана, пацалавала:
— А я за гэта за цябе замуж пайду. Hi за кога не 

пайду, толькі за цябе.
— Ну, глядзі ж, каб слова стрымала!
Сабраліся яны і пайшлі. Адышліся крыху, Іван 

адвярнуўся назад, паглядзеў на палац:
— Эх, шкада гэтулькі золата пакідаць: дома б 

яно нам спатрэбілася.
Тут царэўна выняла хустачку, дае яму.
— Махні,— кажа,— гэтай хустачкаю тры разы 

злева направа.
Махнуў Іван хустачкай, і палац як бачыш увесь у 

залатое яйка згарнуўся. Дзівіцца Іван, а царэўна 
кажа:

— Калі захочаш зноў мець такі палац, махнеш 
гэтай хустачкаю тры разы справа налева...

Палажыў Іван хустачку і яйка ў кішэнь, ды пайшлі 
яны далей — да сярэбранага палаца. Забралі сярэд- 
нюю царскую дачку. Іван і яе палац палажыў у 
кішэнь. Дайшлі да меднага палаца — забралі ста- 
рэйшую дачку, а Іван і медны палац палажыў сабе ў 
кішэнь. «Запас бяды не чыніць»,— думае.

Падышлі да нары, праз якую Іван у Кашчэева 
царства спускаўся. Пасадзіў ён старэйшую царэўну 
ў кош і таргануў за пасак — кош і паехаў угору.

— Малайцы мае браты,— радуецца Іван,— чака- 
юць там мяне!

Паднялі яны гэтак і яшчэ дзвюх сясцёр. Дайшла 
чарга да Івана Світанніка.

Зайздросны Вячорнік кажа брату:
— Навошта нам Світаннік? Цар як даведаецца, 

што ён яго дачок вызваліў, дык аддасць яму пала- 
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віну царства і самую прыгожую дачку за жонку. A 
нам што застанецца? А так скажам, што гэта я яго 
дачок вызваліў, а ты памагаў. Ну, а з табою я падзя- 
люся па-брацку.

Дамовіліся так ды і пакінулі меншага брата пад 
зямлёю.

Чакаў, чакаў Іван Світаннік каша, ды так і не 
дачакаўся.

«Вось табе і браты! — думае Іван.— Здраднікі, a 
не браты!»

Пабедаваў ён ды пайшоў блукаць па падземным 
царстве. Ідзе ды ідзе, а тут раптам такая навальніца 
ўсхадзілася, ратунку няма! Схаваўся ён пад дуб. Стаіць 
там, аж чуе — пішчаць на дубе ў гняздзе птушаня- 
ты: дождж з градам так і смаліць па іх! Шкада ста- 
ла Івану птушанят. Палез ён на дуб і накрыў сваёю 
світкаю. Толькі сабраўся назад злазіць, як чуе — 
нешта шугае ўгары, аж вецер на сем вёрст свішча.

Прыляцела да гнязда светлазорая птушка Нагай, 
убачыла, што Іван яе гняздо світкаю ад граду за- 
крыў, і кажа яму:

— He ведаю, добры чалавек, чым мне і аддзяка- 
ваць табе за тое, што ты дзяцей маіх ад смерці вы- 
ратаваў.

— Вынесі мяне на нашу зямлю,— просіцца Іван.
— 3 ахвотаю вынесу. Толькі дастань мне бочку 

валовага мяса і бочку крынічнай вады. Давядзецца 
мне, бачыш, часта перакусваць дарогаю, бо ты цяжкі.

— Дзе ж мне дастаць усё гэта?
— Ідзі за вогненную раку. Там жыве сляпы дзед.

У яго шмат валоў.
Пайшоў Іван да сляпога дзеда.
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Дзед кажа:
— Я дам табе, хлопча, бочку мяса і бочку крыніч- 

най вады, але ты папасі адно лета маіх валоў. Бо 
сам я сляпы: мне цяжка за імі бегаць.

Згадзіўся Іван і застаўся ў сляпога дзеда за пас- 
туха.

— Усюды пасі іх,— кажа дзед,— толькі на луг 
старой ведзьмы Бабы Ягі не гані, бо яна цябе за- 
губіць. Я аднаго разу пагнаў валоў на яе луг, дык 
яна за гэта вочы мне выкалала. Трыццаць гадоў я 
ўжо свету не бачу.

— Нічога,— кажа Іван,— справімся як-небудзь і 
з ведзьмаю.

Звіў ён сабе драцяную пугу, узяў булаву і пагнаў 
дзедавых валоў на ведзьмін луг. Толькі прыгнаў, 
як бачыць: ляціць Баба Яга ў ступе, таўкачом па- 
ганяе, мятлою след замятае.

— Хто табе дазволіў,— крычыць Баба Яга,— 
валоў на маім лузе пасвіць? Вось я табе зараз вочы 
выкалю, каб ты ні лугу майго, ні белага свету болып 
не бачыў!

Замахнулася ведзьма жалезным таўкачом і ры- 
нулася на Івана. А Іван як аперазаў яе драцяною 
пугаю, як смальнуў булавою, дык у ведзьмы ў самой 
вочы на лоб палезлі. Біў, біў Іван ведзьму, пакуль 
яна прасіцца не пачала.

— Вярні,— кажа Іван,— дзеду вочы, тады пушчу 
цябе.

— Вярну, толькі пусці жывую. У маёй хатцы на 
паліцы стаяць дзве пляшачкі з гаючаю і жывучаю 
вадою. Ты вазьмі іх, памаж дзеду вочы — ён і стане 
бачыць.

64



— He,— кажа Іван,— не паверу табе: ты падма- 
неш. Хадзем разам.

Узялі яны тыя пляшачкі ды пайшлі да дзеда. Па- 
мазаў Іван дзеду вочы гаючаю вадою — у дзеда вы- 
раслі новыя вочы; памазаў жывучаю — сталі бачыць.

Дзед так зарадаваўся, што не ведае, як і дзяка- 
ваць Івану.

— Бяры,— кажа,— хоць палавіну маіх валоў ды 
ідзі куды табе трэба. Я ўжо сам буду пасвіць.

— А калі зноў табе ведзьма вочы выкале?
Дзед напалохаўся:
— Можа выкалаць: яна баба нягодная! Гэта ж 

жонка самога Кашчэя!
— Ах, так! — кажа Іван.— To я ёй зраблю тое, 

што і Кашчэю.
Дабіў ён Бабу Ягу, спаліў яе і попел па ветры 

развеяў. Потым забіў двух валоў, наклаў бочку мяса, 
наліў у другую бочку крынічнай вады ды пайшоў 
да птушкі Нагай.

— Падвязвай,— кажа птушка,— бочку з мясам 
мне пад правае крыло, з вадою — пад левае. Сам 
садзіся на спіну ды глядзі: як толькі я павярну 
галаву направа — кідай мне кавалак мяса, а як па- 
вярну налева —давай коўш вады.

Зрабіў Іван усё, як птушка сказала, сеў і паляцеў.
Імчыць Івана птушка Нагай уверх па цёмнай нары, 

а ён толькі спраўляецца свежай гавядзінай яе 
карміць, крынічнаю вадою паіць.

Кідаў так, кідаў ёй мяса і ўсё выкідаў. Павароч- 
вае птушка галаву направа, а Іван замест мяса дае 
ёй коўш вады. «Не,— круціць яна галавою,— не 
хачу вады: давай мяса!»
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Бачыць Іван — задыхаецца птушка Нагай, а ўжо 
і да верху недалёка: нават неба свіціцца.

«Што ж рабіць?» —думае Іван. Узяў ён нож, 
выразаў кавалак мякаці з сваёй правай нагі і кінуў 
птушцы. Праглынула птушка, толькі здзіўлена на 
Івана паглядзела. Потым павярнула галаву налева 
і запіла крынічнаю вадою.

Праляцела так крыху ды зноў задыхацца пача- 
ла. Іван, доўга не думаючы, выразаў кавалак мякаці 
з левай нагі. Запіла птушка вадою і вылецела на 
белы свет.

— Ну, дабраліся сяк-так,— кажа птушка Нагай.— 
Злазь на зямлю.

— He магу,— адказвае Іван.
— Чаму?
— Ды, бачыш, ногі ў мяне якія...
Паглядзела птушка Нагай — і праўда: ногі Іва- 

навы параненыя...
— Я-то гляджу,— кажа яна,— што апошнія ка- 

валкі не такія былі. Ну, добра, цяпер ужо яны мне 
не патрэбны.

Кашлянула птушка адзін раз — выплюнула адзін 
кавалак, кашлянула другі раз — выплюнула і другі. 
Узяў іх Іван, прыставіў на месца, папырскаў гаючаю 
вадою — яны прыраслі; папырскаў жывучаю — 
зноў сталі такімі, як былі.

Падзякаваў ён добрай птушцы ды рушыў у даро- 
гу. Дайшоў да таго горада, дзе жыў цар, і папрасіўся 
ў аднае бабулі нанач.

Раніцай пасылае Іван бабулю ў горад даведацца, 
ці не чуваць там якіх навін. Пайшла бабуля ў цар- 
скую сталіцу, усё разведала, вярнулася і расказвае:
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— Добрыя навіны ў горадзе: знайшліся царскія 
дочкі. Там цяпер на ўсіх вуліцах музыкі іграюць, 
скамарохі песні спяваюць.

— Хто ж знайшоў царскіх дачок? — пытаецца 
Іван.

— Асілак Іван Вячорнік. Цар аддае яму за гэта 
паўцарства і малодшую дачку. Праз тры дні і вя- 
селле будзе.

Зажурыўся Іван Світаннік: няўжо, думае, царэў- 
на пра яго забылася?

Назаўтра зноў пасылае бабулю ў горад навіны 
паслухаць.

Вярнулася яна і расказвае:
— Чула, хлопча, новыя навіны: вяселле будзе 

тады, калі знойдзецца чалавек, што зможа пашыць 
такія чаравікі, якія царэўна ў Кашчэевым царстве 
насіла. Так захацела сама царэўна.

Як пачуў Іван гэта, пачаў прасіць бабулю:
— Схадзі, бабка, да цара, скажы, што ты можаш 

пашыць такія чаравікі.
Бабуля замахала рукамі:
— Што ты, хлопча, выдумаў? Дзе мне пашыць 

такія чаравікі!
— Ты, бабка, толькі заказ вазьмі, а я сам іх па- 

шыю.
Пайшла бабуля да цара.
— Я,— кажа,— бяруся пашыць царэўне чаравікі.
— Добра,— згадзіўся цар.— Калі пашыеш і дач- 

цэ спадабаюцца, дык я цябе азалачу.
Даў ёй цар задатку сто рублёў і сказаў, каб за тры 

дні работа была зроблена.
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Прыносіць бабуля Івану заказ на чаравікі і зада- 
так:

— Толькі глядзі, каб не падвёў мяне!
— He падвяду, бабка, не бойся.
Мінуў першы дзень — шавец не думае брацца за 

работу. Другі дзень — таксама нічога не робіць.
Бабуля ледзь не плача:
— Што ты сабе думаеш, хлопча? Чаму чаравікаў 

не шыеш? Што я цару скажу?
— He турбуйся, бабка. Заўтра не паспее і сонца 

ўзысці, як чаравікі будуць гатовы — уставай і нясі!
Увечары выйшаў Іван у поле, палажыў залатое 

яйка на зямлю, махнуў тры разы хустачкаю справа 
налева — і стаў залаты палац. Увайшоў ён у палац, 
знайшоў там царэўніны чаравікі, потым махнуў тры 
разы хустачкаю злева направа: палац зноў згарнуў- 
ся ў яйка.

Прынёс Іван чаравікі ды паставіў на стол.
Прачнулася бабуля раніцай, глядзіць — на стале 

залатыя чаравікі стаяць. Яна за іх і да цара.
Пазнала царэўна свае чаравікі, зарадавалася.
— Хто іх пашыў? — пытаецца ў бабулі.— Гэта не 

ты шыла!
Спужалася бабуля і кажа:
— Пашыў іх адзін малады шавец...
— Я хачу бачыць таго шаўца! — пажадала царэўна.
Цару, вядома, не доўга: паслаў карэту і прывёз у 

палац маладога шаўца.
Як убачыла царэўна Івана Світанніка, дык і кіну- 

лася да яго.
— Вось хто,— кажа,— мяне і сясцёр з няволі 

вызваліў! За яго я і замуж пайду.
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Тут цар адпісаў Івану палавіну царства і загадаў 
гуляць вяселле.

Усіх паклікаў Іван на сваё вяселле: бацькоў, свая- 
коў, старую бабулю, а большых братоў не запрасіў...

I я там быў, мёд, віно піў, па вусах цякло, але ў 
роце не было. Далі мне там сіні каптан. Бягу я з 
радасці дадому, а нейкі дурань крычыць: «Сінь Kan- 
Tan! Сінь каптан!» Мне здалося: «Скінь каптан! Скінь 
каптан!» Я ўзяў ды і скінуў. Прыбег дадому ды 
белы свой надзеў. Так у ім і цяпер хаджу.



ХВЕДАР НАБІЛКШ 
I САПРАЎДНЫЯ АСІЛКІ

< ц ыў-быў у адной вёсцы бабыль1 Хведар На- 
білкін. Слабаваты ён быў сілаю, затое меў 
галаву з розумам.

Захацелася яму стаць асілкам. «Чым я 
не асілак? — думае сабе Хведар Набілкін.— I чаму 
толькі дужыя могуць быць асілкамі?»

Справіў ён сабе палатняны шацёр, сядло, узяў касу 
замест мяча, сеў на сваю дохлую кабылку і паехаў у 
свет.

Ехаў, ехаў і даехаў да вялікага горада. Бачыць — 
стаіць пры дарозе слуп, а на ім розныя аб’явы вісяць. 
Ён гэта зараз выняў з кішэні аловак і напісаў сваю 

1 Б а б ы л ь — бедны, адзінокі чалавек.
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аб’яву, што ў такім-та годзе, такога-та месяца, тако- 
га-та дня праехаў паўз гэты горад магутны асілак 
Хведар Набілкін — ззаду яго не даганяць, спераду 
не сустракаць, а здалёку стаць, шапку зняць і павін- 
шаваць!

Прыбіў аб’яву да слупа, а сам далей падаўся.
Тым часам едзе неўзабаве па гэтай дарозе сапраўд- 

ны асілак Дубавік. Прачытаў аб’яву і дзівіцца: што 
за новы асілак з’явіўся ў іхнім царстве? Як жа на 
яго хоць паглядзець: ззаду даганяць забараняецца, 
спераду сустракаць не дазваляецца... Прыйдзецца 
хіба хоць здалёку пакланіцца яму!

Дубавік тры вярсты кругу даў, наперад заехаў, 
шапку зняў і крычыць:

— Добры дзень, магутны асілак Хведар Набілкін! 
Хачу тваім малодшым таварышам стаць. Дзе зага- 
даеш мне ехаць з табою — ззаду ці спераду?

— Ззаду едзь! — адказаў Хведар Набілкін.
Вярнуўся асілак назад і паехаў за ім назіркам.
Прыехалі на шырокі зялёны луг. Хведар Набілкін 

пусціў сваю кабылку пасвіцца, а сам разапнуў ша- 
цёр і лёг спаць.

I Дубавік свой шацёр разапнуў воддаля.
Назаўтра ўстаў Дубавік, пачаў меч вастрыць на 

вялікім бруску. А Хведар Набілкін, убачыўшы 
гэта, давай сваю касу вастрыць на камені. Меч 
вострыцца ціха: шах-шах, а каса дзын-дзын аб 
камень!

Дубавік думае з зайздрасцю: «Ну і меч жа ў гэта- 
га асілка! Звініць — не тое што мой».

Пастаялі яны на лузе два дні, на трэці Дубавік і 
кажа Хведару Набілкіну:
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— Жыве тут недалёка цмок1 трохгаловы. Выклі- 
кае ён да сябе каго-небудзь з асілкаў на бой. Ці сам 
паедзеш, ці мяне пашлеш?

— Ат, — плюнуў Хведар Набілкін,— буду я аб 
такую драбязу рукі пэцкаць! Едзь ты!

Ну, асілак сабраўся і паехаў. А Хведар Набілкін 
лёг спаць.

Прыязджае Дубавік да цмока.
— Хто ты? — пытаецца цмок.— Ці не сам Хве- 

дар Набілкін? Чуў я пра цябе — кажуць, нават аб’я- 
ва вісіць, што новы магутны асілак у гэтым цар- 
стве завёўся.

Бачыць Дубавік: цмок дужа баіцца новага асіл- 
ка Хведара Набілкіна. Ён і адказвае яму:

— Але, сам Хведар Набілкін...
— Ну што ж, Хведар Набілкін: будзем біцца ці 

мірыцца?
— He, нячыстая сіла, не дзеля таго ехаў сюды 

сам Хведар Набілкін, каб мірыцца, а дзеля таго, каб 
біцца!

Выхапіў асілак Дубавік свой востры меч і адсек 
цмоку ўсе тры галавы. Дзве галавы ў дрыгву затап- 
таў, а трэцюю на меч уссадзіў і вязе напаказ свайму 
старэйшаму таварышу Хведару Набілкіну. Пры- 
ехаў і пытаецца:

— Дзе загадаеш цмокаву галаву падзець?
— Кінь у куст! — махнуў рукою Хведар Набілкін.
Тым часам каля таго горада праязджаў асілак 

Гаравік. Убачыў аб’яву і здзівіўся: эге, вось дзе з 
кім цікава было б сустрэцца! Паехаў ён па слядах і 

1 Ц м о к — змей.

72



прыехаў на шырокі зялёны луг. Здалёку пакланіў- 
ся Хведару Набілкіну і кажа:

— Ці не прымеш мяне, магутны асілак Хведар 
Набілкін, за таварыша?

— Добра. Стаў свой шацёр.
Паставіў свой шацёр і Гаравік.
Назаўтра Гаравік кажа Набілкіну:
— Аб’явіўся ў нашым краі паганы цмок з шасцю 

галовамі. Дык ці сам паедзеш біцца з ім, ці мяне 
пашлеш?

— Ат,— плюнуў Хведар Набілкін,— буду я аб 
такую драбязу рукі пэцкаць! Едзь ты!

Паехаў Гаравік, адсек усе шэсць галоў цмоку і 
адну напаказ прывёз.

— Дзе загадаеш цмокаву галаву падзець? — пы- 
таецца ў Хведара Набілкіна.

— Кінь у куст дрэнь гэтую!
Шырока пайшла слава пра асілка Хведара На- 

білкіна. Дайшла чутка пра яго і да дзевяцігаловага 
цмока. Выклікае ён Хведара Набілкіна на бой. Ха- 
цеў Хведар Набілкін і на гэты раз каго з сваіх ма- 
лодшых таварышаў паслаць, ды тыя адмовіліся.

— Мы ўжо,— кажуць,— ездзілі, цяпер твая чар- 
га, ды і цмок па тваёй сіле трапіўся: нам з ім не 
справіцца.

Ну, нічога не зробіш: трэба ехаць. Ці ж да твару 
магутнаму асілку гонар свой траціць?

Сабраўся Набілкін, сеў на сваю дохлую кабылку і 
паехаў.

А цмок чакаў, чакаў Хведара Набілкіна, не дача- 
каўся — сам да яго выйшаў. Сустрэліся яны на 
паўдарозе. Як убачыў Хведар Набілкін перад сабою 
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страшылішча дзевяцігаловае, напужаўся ды як дуж 
ходу назад! Цмок за ім.

Збіўся Хведар Набілкін з роўнай дарогі, трапіў на 
глухую. А гэтая дарога вяла ў дрыгвяністае балота. 
Ляцеў, ляцеў ён па глухой дарозе ды ўскочыў прос- 
та ў дрыгву. Цмок, не разглядаючы дарогі, таксама 
туды бухнуўся — адны галовы тырчаць.

Хведар Набілкін лёгкі быў, выскачыў адразу, a 
цмок так і засеў там, як корч.

Разгледзеўся Хведар Набілкін — моцна сядзіць 
цмок у балоце, не паварушыцца нават. Схапіў ён 
цмокаў меч, падняў сяк-так і давай страшылішчу 
галовы адсякаць. Адсек усе дзевяць галоў, цяжкі 
меч у балота ўтаптаў, а сам пайшоў назад пеха- 
тою: кабылку сваю з дрыгвы выцягнуць ніяк не 
здолеў.

Прыйшоў па луг, крычыць да асілкаў:
— Гэй, малайцы! Зараз жа ідзіце ў дрыгвяністае 

балота, прывядзіце майго багатырскага каня. Я там 
з паганым цмокам ваяваў, усе дзевяць галоў яму 
сцяў.

Пайшлі асілкі на дрыгвяністае балота, глядзяць — 
і праўда: валяюцца ў балоце ўсе дзевяць цмокавых 
галоў!

— Вось жа,— кажуць,— сіляка! Гэта ж дзіва: 
утаптаў паганага цмока ў дрыгву і ўсе галовы адсек 
яму! I чым? Глядзець няма на што: не меч, а каса 
нейкая, ды і толькі!

Узяў Гаравік кабылку пад паху і прынёс гаспа- 
дару.

Яшчэ большая слава пайшла пра магутнага асіл- 
ка Хведара Набілкіна. Дачуўся пра яго сам цар 
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Храпун. Захацелася яму мець пры сабе такога слаў- 
нага асілка, які дзевяцігаловага цмока адолеў. Па- 
слаў яму запрашэнне.

З’явіўся Хведар Набілкін у палац. Цар справіў 
яму дарагое адзенне, даў лепшы ў палацы пакой, 
слуг і кухара да яго прыставіў.

Жыве Хведар Набілкін прыпяваючы.
Мінуў год, другі, на трэці год выступіў супраць 

цара Храпуна злосны ды грозны суседні цар Ха- 
пун.

Сабраў ён такое войска, што вокам не акінеш, 
лікам не злічыш. Стаў ён з войскам ля сталіцы 
цара Храпуна і паслаў яму аб’яву: выклікаю цябе 
на бой!

Напалохаўся цар Храпун, пытаецца ў Хведара 
Набілкіна:

— Што рабіць? Пераможа мяне цар Хапун...
— He пераможа! — адказвае Хведар Набілкін.— 

He турбуйся, бацюхна, ідзі спаць, я сам буду вая- 
ваць.

Цар пазяхнуў соладка і пайшоў спаць, а Хведар 
Набілкін загадаў, каб усе краўцы, шаўцы, цесляры, 
сталяры з’явіліся ў сталіцу кожны са сваім стру- 
мантам.

I ўсе майстры з усяго царства з’явіліся ў сталіцу — 
цесляры з сякерамі, краўцы з іголкамі, сталяры з 
піламі, шаўцы з шыламі...

Выйшаў Хведар Набілкін да майстроў і кажа:
— За тры дні нарабіце мне сем палкоў драўляна- 

га войска!
— Добра,— адказалі майстры.— Наробім!
I ўхапіліся за работу.
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Як войска было гатова, Хведар Набілкін загадаў:
— Выставіць усё драўлянае войска ноччу за го- 

радам!
Так і зрабілі. А сапраўднае войска Хведар На- 

білкін схаваў у кустах.
Прачнуўся раніцай цар Хапун, бачыць — стаіць 

супроць яго сем палкоў войска цара Храпуна: зна- 
чыць, пара вайну пачынаць.

Цэлы дзень стралялі салдаты цара Хапуна ў сал- 
дат цара Храпуна. Увесь порах спалілі, усе патроны 
патрацілі, а нікога не забілі.

Дзівіцца дар Хапун: ці не зачараванае войска 
выставіў цар Храпун?

Тым часам Хведар Набілкін даў каманду пускаць 
у работу сапраўднае войска.

Выбеглі яго салдаты з кустоў ды давай страляць 
па войску цара Хапуна. Стралялі, стралялі — усё 
войска перабілі, а самога Хапуна ў палон захапілі і 
да цара Храпуна прывялі.

Пабудзіў яго Хведар Набілкін і кажа:
— Што загадаеш, бацюхна, з палонным рабіць?
Працёр цар вочы, бачыць — стаіць перад ім звя- 

заны Хапун. Зарадаваўся цар, падхрабрыўся.
— У пушку яго,— кажа,— зарадзіць і выстраліць 

у той бок, адкуль прыйшоў.
Так і зрабілі.
Паехаў цар за горад, паглядзеў — усё варожае 

войска покатам ляжыць, а яго ўсе салдаты жывы і 
здаровы.

— Як гэта табе ўдалося? — пытаецца цар у Хве- 
дара Набілкіна.— У Хапуна ж сілы ў тры разы 
больш было...
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— Я,— кажа Хведар Набілкін,— ваюю не сілаю, 
а розумам.

Паставіў тады цар Храпун Хведара Набілкіна 
самым галоўным начальнікам над войскам, а сам 
пайшоў спаць.

Спаў ён цяпер спакойна, бо ніхто з суседніх ца- 
роў і не думаў ісці на яго вайною.



АДДАЙ TOE, ШТО ДОМА HE ПАКІНУЎ

айшоў адзін чалавек на паляванне. Доўга 
хадзіў па лясах ды балотах — нічога не 
забіў. Нарэшце ўбачыў на адной выспе 
тура1. Стаіць ён, прыгожы, як на малюнку.

Стрэліў паляўнічы — тур падскочыў і памчаўся ў 
кусты. Паляўнічы за ім. Бег, бег і не агледзеўся, як 
трапіў у дрыгву.

Вырываецца ён з дрыгвы як можа, ды дзе там! 
Цягне яго дрыгва ўніз, засмоктвае. Вось ужо і па 
пахі засмактала... Бачыць паляўнічы — смерць 
прыйшла. Пачаў ён клікаць на дапамогу.

1 Т у р — тут: дзікі бык з велізарнымі рагамі. Туры даўно 
ўжо вымерлі. Памяць пра іх захавалася толькі ў народных 
казках і песнях ды ў назвах асобных гарадоў і вёсак: Тураў, 
Туравец і інш.
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Раптам вырас перад ім сухенькі сівы дзядок з 
казлінаю барадою, у лапцях па сажню даўжынёю.

— Ратуй мяне, чалавеча! — просіцца ў яго паляў- 
нічы.

— Добра,— кажа дзядок,— я цябе выратую, але 
не задарма: аддай мне тое, што дома не пакінуў.

Думаў, думаў паляўнічы — што ж ён дома не 
пакінуў? Нічога ўспомніць не мог. А тут ужо дрыг- 
ва траха не па самую шыю засмактала: толькі гала- 
ва і рукі яшчэ наверсе. Ну што ж, таргавацца няма 
калі...

— Бяры,— кажа,— сабе тое, што я дома не па- 
кінуў, толькі ратуй хутчэй!

— He, гэта яшчэ не ўсё,— хіхікае дзядок.— Ця- 
пер ты згодзішся, а потым адрачэшся.

— He адракуся...
— А каб не адрокся, дай распіску.
Выняў дзядок з кішэні кавалак валовай шкуры і 

нож, падаў паляўнічаму:
— Разрэж мезены палец і распішыся крывёю на 

гэтай шкуры. Так яно крапчэй будзе.
Паляўнічы распісаўся на валовай шкуры, дзядок 

падхапіў яго, вынес на сухое месца і сам знік.
Ачухаўся паляўнічы ад ліхой прыгоды, абцёр 

збольшага гразь і пайшоў дахаты. I так яму мар- 
котна зрабілася ў дарозе, што хоць плач: сэрца бяду 
вяшчуе1.

Толькі ён пераступіў парог хаты, а яму і кажуць:
— Дзе ж ты прападаеш так доўга: жонка вунь 

сына нарадзіла!

1 В я ш ч у е — прадчувае.
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Як пачуў гэта паляўнічы, дык і абамлеў: галава 
закружылася, уваччу памуцілася. Быў ён чалавек 
бяздзетны. А тут — на табе! Дачакаўся сына, ды не 
сабе, а чорту лысаму!

Сабраліся госці на радзіны. П’юць, вяселяцца. A 
бацька сядзіць, як чорная хмара, і ўсё плача. I хто ў 
яго ні пытае, чаго ён плача,— нікому нічога не 
кажа. Спачатку думалі, што гэта ён ад радасці: ве- 
дама, сына дачакаўся! А потым і пытаць перасталі.

Тым часам хлопчык расце як на дражджах. I 
такі ўдаўся прыгожы, разумны! Звалі яго Янкам. 
Аддалі яго бацькі ў навуку. Дык ён усіх сваіх адна- 
годкаў як бачыш абагнаў. Да ўсяго быў здатны: як 
да работы, так і да навукі.

Людзі цешацца з Янкі, зайздросцяць паляўніча- 
му. А бацька ўсё глядзіць на яго ды плача.

Вырас Янка, стройным дзецюком стаў, хоць жані, 
а бацька ўсё што далей, то болып смуткуе.

Вось аднаго разу сын і пытаецца ў яго:
— Скажы мне, тата, чаму ты такі маркотны? Чаму 

ты ўсё, на мяне пазіраючы, плачаш? Хіба ж я не 
твой сын?

Выцер бацька слёзы і адказвае:
— Але, сынок, не мой ты... Праз гэта і плачу.
I расказаў сыну, як ён яго запрадаў сівому дзядку 

з казлінаю барадою.
Выслухаў сын і кажа:
— Калі так, бацька, дык бывай здароў! Або гала- 

вой налажу, або тваю запрадажу ў нячыстай сілы 
адбяру. He хачу, каб ты ўсё жыццё плакаў!

Сабраўся Янка, узяў лук, стрэлы, хлеба і падаўся ў 
дарогу.
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Доўга ці нядоўга ішоў ён — дайшоў да рэчкі. 
Мясціна выдалася такая прыгожая, што далей і ісці 
не хочацца. «Ну што ж, адпачну крыху, палюбую- 
ся»,— падумаў Янка. Прылёг ён на беразе, за кустом, 
дастаў хлеб з торбы. I толькі сабраўся есці, як ба- 
чыць — ляціць чарада качак: адзінаццаць напера- 
дзе, а дванаццатая з усяе сілы даганяе іх, і каля яе 
шуляк1 круціцца. Вось-вось вострай дзюбай ударыць.

Схапіў Янка лук і пусціў стралу ў шуляка. Гля- 
дзіць — шуляк каменем у балота падае, пер’е рассы- 
паючы, а качка проста да яго самога зніжаецца.

Апусцілася качка каля Янкі, ударылася дзюбкаю 
аб зямлю і стала перад ім дзяўчынаю, ды такою пры- 
гожаю, што ні ў казцы сказаць, ні пяром апісаць.

Пакланілася дзяўчына-прыгажуня Янку і кажа:
— Дзякую, добры малойча!
— Няма за што,— адказвае збянтэжаны Янка.
— Як няма за што? — дзівіцца дзяўчына.— Ты ж 

мяне ад смерці збавіў. Хто ты такі і куды ідзеш?
Янка ўсё пра сябе расказаў.
Паглядзела на яго дзяўчына спалохана і кажа:
— Дык гэта ж, як відаць, ты ідзеш да майго бацькі!
— А хто твой бацька?
— Вядзьмар.
— He,— кажа Янка,— бацька запрадаў мяне ней- 

каму дзядку з доўгаю барадою, у лапцях па сажню 
даўжынёю...

— Гэта ён! Бацька мой у каго хочаш перакінец- 
ца. Цяпер ён панам ходзіць.

Спахмурнеў Янка, а дзяўчына кажа:

1 Ш у л я к — каршун.
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— He бядуй, любы! Без мяне ты загінеш, як ужо 
не адзін загінуў, а ўдваіх мы што-небудзь прыдума- 
ем. Бывай здароў!

— А як жа цябе хоць зваць? — пытаецца Янка.
— Кася.
Перакінулася дзяўчына ў шэрую качку, узнялася 

і паляцела ўслед за сёстрамі.
Пайшоў Янка ў той бок, куды качкі паляцелі, і 

неўзабаве падышоў да маёнтка. Пастукаў у вароты.
— Чаго табе трэба? — пытаюцца слугі.
— Гаспадара хачу бачыць.
Выйшаў гаспадар — тоўсты пан у дарагім за- 

морскім адзенні:
— Што скажаш?
— Ды вось,— кажа Янка,— шукаю свайго гас- 

падара.
— Якога?
— Таго, каму мяне бацька запрадаў, калі я яшчэ 

толькі на свет нарадзіўся.
— Дык гэта я твой гаспадар.
— Выбачай, панок,— кажа Янка,— а ці маеш ты 

распіску майго бацькі?
— Маю, а як жа.
— To вярні яе, пане, мне, бо мой бацька ўсё нудзіц- 

ца і плача, што так нядобра выйшла. Я занясу яму, 
і ён супакоіцца.

— Бач, які порсткі! — смяецца пан.— Спярша ты 
ў мяне прыгон адслужы, тады і вярну. А не захо- 
чаш служыць — з жывога скуру здзяру.

— To давай работу,— кажа Янка,— буду слу- 
жыць. Рабіць мне не прывыкаць.

Пан дастаў з кішэні напарстак, падаў Янку:
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— Гэтым напарсткам вычарпай да раніцы маё 
возера за маёнткам, рыбу выберы, а дно жоўтым 
пяском пасып. Работа не цяжкая.

Пайшоў Янка да возера, пачаў напарсткам ваду 
вычэрпваць. Чэрпаў, чэрпаў да вечара, змарыўся, a 
знаку ніякага. Заплакаў ён ад жалю і пайшоў шу- 
каць Касю, каб параіцца, што рабіць.

Прыйшоў на двор, пахадзіў — нікога не відаць. 
Зайшоў так аж у самы канец двара. Бачыць — стаіць 
адзінокая будыніна: хатка — не хатка, хляўчук — 
не хляўчук... Падышоў ён да хаткі, аж чуе: кліча 
яго праз акенца знаёмы голас:

— Гэй, Янка! Ты, бачу, пра мяне зусім забыўся.
Глянуў ён у акенца, а там Кася стаіць!
Увайшоў Янка ў хатку, прывітаўся і расказаў, 

якую нялюдскую яму работу даў яе бацька.
Дзяўчына кажа:
— Нічога, раніца за вечар мудрэйшая. Кладзіся 

спаць, а я што-небудзь прыдумаю.
Паслухаў Янка дзяўчыну і лёг спаць.
У поўнач выйшла Кася на ганак, махнула чароў- 

ным прутком, і адразу з’явіліся да яе трыццаць 
хлапцоў-малайцоў — адзін у адзін.

— Што загадаеш, паненка?
— Вычарпайце да раніцы возера, рыбу выберыце, 

а дно жоўтым пяском пасыпце!
— Слухаем! — адказалі хлапцы-малайцы і паім- 

чаліся рабіць сваю работу.
Назаўтра пабудзіла дзяўчына Янку.
— Ідзі,— кажа,— далажы бацьку, што ўсё зроб- 

лена. Толькі не прызнавайся, што я табе памагала: 
скажы — сам усё зрабіў.
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Пайшоў Янка, далажыў пану. Той паглядзеў — 
праўда, усё зроблена, як ён загадаў! I работа чыстая — 
ніякай хібы не знойдзеш.

— Малайчына! — пахваліў пан.— Работнік ты, 
як бачу, не дрэнны. Калі так будзеш старацца, дык 
я табе і распіску аддам і дачку замуж выдам. У 
мяне іх дванаццаць, выбераш сабе любую, якая спа- 
дабаецца. Толькі вось бяда: няма ў мяне асобнага 
палаца для цябе з маладою жонкаю. Але ты, бачу, 
хлопец працавіты. Дык вось табе работа: збудуй за 
ноч такі палац, каб было ў ім гэтулькі пакояў, колькі 
дзён у годзе, каб столь ззяла, як неба, а на ёй свяцілі 
сонца, месяц і зоры, каб вакол палаца працякала 
рака, а на ёй ляжаў мост — залатая маснічына, ся- 
рэбраная маснічына, каб над мостам вісела вясёлка 
і ўпіралася канцамі ў ваду... Адным словам, каб не 
брыдка было самому паглядзець і людзям пака- 
заць. Збудуеш такі палац — аддам табе распіску і 
дачку ў прыдачу, не збудуеш — скуру зніму з жы- 
вога. А цяпер ідзі сабе.

Апусціў Янка галаву. «Вось каб ты лопнуў, ня- 
чыстая сіла! — падумаў ён сабе.— Што далей, то 
цяжэйшыя задачы дае. Дзе ж мне зрабіць такі па- 
лац? Відаць, трэба зноў да Касі ісці — можа, яна 
паможа? »

Прыйшоў ён да дзяўчына і расказаў ёй, якую 
новую работу даў яму пан-вядзьмар.

— Работа гэтая і праўда цяжэйшая за першую,— 
кажа Кася,— але што-небудзь прыдумаем. Ідзі ты 
пакуль што пахадзі па двары, быццам месца для 
палаца выбіраеш, а як сцямнее — назад сюды варо- 
чайся.
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Так ён і зрабіў. Пахадзіў па двары, а як сцямнела, 
вярнуўся ў хатку. Павячэраў і пытаецца ў Касі:

— Чаму гэта ўсе твае сёстры жывуць з маткаю ў 
палацы, а ты ў гэтай хатцы наводшыбе?

— Таму што ў мяне не маці, а мачыха. Яна не 
хоча, каб я разам з яе дочкамі жыла.

— А ведаеш, Кася,— сказаў Янка,— бацька твой 
дакляраваў аддаць мне за жонку сваю дачку, калі 
пабудую палац... Дык я папрашу, каб ён аддаў мне 
цябе. Што ты на гэта скажаш?

Спахмурнела Кася, галавою паківала:
— He ведаеш ты, любы, майго бацьку! Ён так не 

аддасць мяне, а паставіць усіх нас у рад і загадае 
табе выбіраць, а ты мяне не пазнаеш...

— Пазнаю! — кажа Янка.— Як гэта, каб я цябе не 
пазнаў?

— Наўрад! — уздыхнула Кася.— Усе мы сёстры 
як адна — волас у волас, голас у голас. Але калі 
вельмі хочаш выбраць мяне, дык запомні прыкме- 
ты: у маіх валасах будзе белая кветачка. А калі 
другі раз загадае бацька выбіраць, дык над маёю 
галавою будзе муха лятаць, а трэці — будзе завяза- 
на зялёная нітачка на правым мезеным пальцы. 
Запомніш?

— Дзіва што! Я хачу толькі цябе выбраць і ніко- 
га другога.

— А цяпер,— кажа дзяўчына,— кладзіся спаць, 
бо ўжо ноч на дварэ.

Лёг Янка на мяккую пасцель і заснуў як забіты. 
А Кася выйшла на ганак, махнула прутком...

I адразу з’явіліся да яе трыццаць хлапцоў-ма- 
лайцоў:
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— Што загадаеш, паненка?
— Збудуйце за ноч такі палац, каб было ў ім 

гэтулькі пакояў, колькі дзён у годзе, каб столь ззяла, 
як неба, а на ёй свяцілі сонца, месяц і зоры, каб 
вакол палаца працякала рака, а на ёй ляжаў мост — 
залатая маснічына, сярэбраная маснічына, каб над 
мостам вісела вясёлка і ўпіралася канцамі ў ваду...

— Добра,— адказалі малайцы і паімчаліся рабіць 
сваю работу.

Адзін пілуе, другі сячэ, трэці стругае — кіпіць 
работа!

Выйшаў назаўтра Янка на двор, бачыць — стаіць 
новы палац, дахам неба падпірае. Над палацам вя- 
сёлка зіхаціць, над ракою сярэбрана-залаты мост 
блішчыць.

Увайшоў ён у палац, глянуў угору, траха не 
аслеп: сонца ззяе, месяц свеціць, зоркі блішчаць...

Стаў Янка на мосце, чакае пана.
Выйшаў пан, залюбаваўся новым палацам.
— Ну,— кажа да Янкі,— бачу, штукар ты не 

горшы за мяне. Што ж, нічога не скажаш, калі толькі 
сам усё гэта зрабіў...

— Сам,— кажа Янка.— А хто ж мне рабіў?
— Добра, калі сам. Пастараўся, але ж нікому — сабе. 

Ды пакуль вяселле спраўляць, дам табе яшчэ адну 
работу. Ёсць у мяне конь, цаны яму няма, ды вось 
бяда: не аб’езджаны. Аб’ездзі ты яго да вяселля...

Янка павесялеў:
— Добра, пане, заўтра аб’езджу.
А сам сабе думае: «Ну, гэта работа для мяне са- 

мая лёгкая!»
Тым часам выйшла і мачыха са сваімі дочкамі 
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паглядзець новы палац. Спадабаўся ён ім. А як 
даведаліся, што бацька дакляраваў аддаць адну з 
дачок замуж за такога слаўнага майстра, дык усе як 
адна захацелі быць яго жонкаю.

Пагаварыў Янка з панам ды пайшоў сабе, пасвіст- 
ваючы, да Касі. Прыйшоў і хваліцца, што хутка яна 
стане яго жонкаю: цяпер ужо бацька даў работу па 
яго сіле!

— He,— кажа яму Кася,— не радуйся загадзя. 
Ты думаеш, бацька дасць табе простага каня? He 
такі ён добранькі! Гэта будзе ён сам, а не конь. Баць- 
ка, бачыш, не верыць, што ты адзін вычарпаў возера 
і пабудаваў палац. Вось ён і захацеў цябе праве- 
рыць.

Пачухаў Янка за вухам:
— Дык што ж мне рабіць? Як яго, чорта, аб’ез- 

дзіць?
— He турбуйся раней часу. Кладзіся спаць. Заўт- 

ра відней будзе,— супакоіла яго Кася.
Назаўтра пабудзіла Кася Янку.
— Ідзі,— кажа,— каня аб’язджаць, калі згадзіўся.
— Баюся,— гнецца Янка.— Настрашыла ты мяне 

гэтым канём...
— Нічога. Адзін ты яму рады не дасі, а ўдваіх 

дамо.
I Кася падала яму свой жалезны пруток.
— На,— кажа,— з ім ты не прападзеш. Як толькі 

конь пачне наравіцца — лупі яго з усяе сілы гэтым 
прутком між вушэй.

Прыйшоў Янка ў стайню. Стаіць там конь у яблы- 
кі: вочы крывёю наліты, з ноздраў полымя шугае, з 
вушэй дым валіць — падступіцца нельга!

87



Падышоў Янка да каня, хацеў на спіну яму ўско- 
чыць, а той дыбкі стаў, пад столь узвіўся і так за- 
ржаў, што ўся стайня закалацілася.

— Эге,— кажа Янка,— такі і праўда — чартоўскі 
ты конь! Добра ж. Маю я на цябе лякобу!

Падкраўся ён да каня збоку і хвастануў прутком 
між вушэй. Конь адразу як сноп на калені ўпаў. 
Янка тым часам скок на яго! Конь зноў дыбкі ўзвіў- 
ся — ледзь не скінуў Янку. Ды Янка злаўчыўся і 
давай з усяе сілы хвастаць яго прутком між вушэй.

Храпе конь, танцуе пад ім як шалёны. А Янка 
ўсё хвошча яго.

Круціўся, круціўся конь па стайні, як вужака, по- 
тым бачыць — няма рады: вырваўся на двор і па- 
імчаўся ў чыстае поле. Ляціць, ледзь да зямлі ка- 
пытамі дакранаецца і ўсё наровіць Янку скінуць, 
пад ногі падабраць.

Лятаў, лятаў конь па палях, па гарах, вышэй лесу 
падымаўся, у глыбокія яры апускаўся, а потым-такі 
змогся: павярнуў назад і пайшоў шагам.

Прыехаў Янка ў стайню, паставіў каня, а сам па- 
бег, радасны, да Касі.

— Ну,— кажа Кася,— відаць, добрую лазню за- 
даў ты майму бацьку, калі сам цэлы вярнуўся.

— Ды ўжо ж! — смяецца Янка.— Стараўся як 
мог. Чуць твой пруток не зламаўся.

I, не вячэраўшы, як сноп упаў Янка на пасцель 
ды заснуў багатырскім сном.

Назаўтра будзіць яго Кася:
— Цяпер ідзі да бацькі, прасі, каб аддаў распіску.
Паснедаў Янка ды пайшоў да пана. Прыходзіць. 

Пан сядзіць у крэсле, маркотны, з перавязанаю га- 
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лавою. «Ага,— думае Янка,— будзеш памятаць 
Касін пруток!»

— Што ж,— кажа пан,— я свайму слову гаспа- 
дар: як станеш маім зяцем, тады і распіску аддам.

— Няхай будзе так,— згадзіўся Янка.— Паказ- 
вай сваіх дачок.

Павёў пан Янку ў другі пакой. А там стаяць два- 
наццаць дзяўчат — роўныя як адна: твар у твар, 
волас у волас, голас у голас. А збоку каля іх старая 
пані пахаджвае.

Абышоў Янка дзяўчат адзін раз, другі і ўбачыў 
белую кветачку ў валасах крайняй дзяўчыны. Па- 
дышоў да яе, узяў за руку і падвёў да бацькі.

— Вось,— кажа,— гэтая мне спадабалася.
— Ну, гэта, дык гэта,— адказвае пан,— у мяне 

дочкі ўсе роўныя. Бяры сабе, якая спадабалася.
А пані аж пазелянела ад злосці: не родную яе 

дачку выбраў сабе за жонку гэты слаўны майстар, a 
нялюбую падчарку!

— He,— затупала яна нагамі,— я так не згодна: 
яшчэ раз няхай выбірае!

Пан кажа:
— Няхай будзе па-твойму.
Завязаў ён Янку хустачкай вочы, а потым развя- 

заў і кажа:
— Выбірай другі раз!
Абышоў Янка дзяўчат, бачыць — над галавою ў 

аднае муха лятае. «Ага,— успомніў ён Касіны сло- 
вы,— гэта яна!»

Узяў ён яе за руку і падвёў да пана.
— Што ж,— кажа пан,— бяры гэтую: у мяне ўсе 

дзеці роўныя.

89



А пані зноў затупала, закрычала:
— He згодна! Няхай да трох раз выбірае!
Завязаў пан Янку хустачку на вочы, а калі развя- 

заў — перад ім зноў стаяць дванаццаць дзяўчат, 
роўныя як адна!

Пачаў Янка прыглядацца да рук і ўбачыў у ад- 
ной дзяўчыны зялёную нітачку на правым мезе- 
ным пальцы.

— Няхай будзе гэтая маёю жонкаю,— кажа ён 
да пана.

Нічога не зробіш — мусіў аддаць вядзьмар яму 
распіску.

— Заўтра вяселле згуляем,— кажа пан,— і бу- 
дзеце тады жыць у новым палацы.

Пайшлі маладыя ў Касіну хатку да вяселля рых- 
тавацца.

Кася кажа Янку:
— Вяселле спраўляць будзем не ў майго бацькі, a 

ў твайго.
— Чаму? — пытаецца Янка.— Тут жа наш палац 

стаіць!
— Нам трэба ўцякаць адгэтуль, бо злая мачыха 

загубіць нас,— кажа Кася.
У поўнач, як усе ў палацы моцна паснулі, выска- 

чылі яны з хаткі ды пабеглі да Янкавых бацькоў.
Назаўтра ўсталі паны і паненкі — чакаюць мала- 

дых: пара вяселле спраўляць. Ды штосьці доўга 
маладыя спяць. Паслалі слуг будзіць іх.

Падышлі слугі да хаткі. Клікалі, клікалі — ніхто 
не адгукаецца. Заглянулі ў хатку — пуста. Вярну- 
ліся слугі і сказалі пра гэта пану.

Пан узлаваўся, а пані нема крычыць:
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— Гэй, ганцы, даганяйце іх! Жывых або мёртвых, 
а назад вярніце!

Ускочылі ганцы на коней і паімчаліся на ўвесь 
дух. Ляцяць барамі, ляцяць лясамі — натрапілі на 
след.

— Ну, цяпер яны ад нас не ўцякуць! — кажуць 
ганцы.

Тым часам прыпала Кася да зямлі, паслухала.
— Зямля грыміць, вецер шуміць,— кажа,— гэта 

за намі пагоня ляціць...
— Што ж нам рабіць? — пытаецца Янка.
— Я перакінуся ў авечку, а ты будзеш пастуш- 

ком. I калі ў цябе запытаюцца, ці не бачыў ты на 
гэтай дарозе хлопца з дзяўчынаю, кажы, што не ба- 
чыў.

Махнула Кася прутком, і ўсё сталася, як яна заду- 
мала.

Падлятаюць ганцы:
— Гэй, пастушок, ці не бачыў ты на гэтай дарозе 

хлопца з дзяўчынаю?
— He,— адказвае пастушок,— я з самага ранку 

тут пасу, а нікога не бачыў.
Пакруціліся ганцы на месцы — следу няма. Вяр- 

нуліся назад, кажуць панам:
— Нікога не дагналі. Толькі пастушка з авечкай 

спаткалі. Папыталіся ў яго, дык ён сказаў, што з 
самага ранку там пасе, а нікога не бачыў.

— Гэта яны! — закрычала пані.— Даганяйце хут- 
чэй!

Кінуліся ганцы назад. «Ну, думаюць, цяпер мы 
схопім пастушка з авечкаю як міленькіх!»

А Кася з Янкам бягуць ды бягуць на ўсю сілу.
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Але вось зноў чуюць яны за сабою пагоню. Мах- 
нула Кася прутком — і стала зялёным садам, a 
Янка — садоўнікам.

Падляцела пагоня:
— Гэй, садоўнік, ці не бачыў ты на гэтай дарозе 

хлопца з дзяўчынаю?
— He,— кажа садоўнік,— не бачыў. Я ўжо тут 

дзесяць гадоў сад даглядаю, а хлопца з дзяўчынаю 
ні разу не бачыў...

— А пастушка з авечкаю?
— Таксама не бачыў...
Вярнуліся ганцы назад.
— Мусіць,— кажуць,— мы з дарогі збіліся: нікога 

не бачылі. Сустрэлі толькі па дарозе садоўніка каля 
саду, дык ён сказаў, што ўжо дзесяць гадоў сад да- 
глядае, але ні хлопца з дзяўчынаю, ні пастушка з 
авечкаю і ў вочы не бачыў.

— Ах вы, нягоднікі! — закрычала пані.— Трэба ж 
было вам секчы і сад і садоўніка — гэта былі яны! 
He, кепская на вас надзея, давядзецца самім бегчы.

Перакінуўся пан у ваўка, а пані ў ваўчыху ды 
пабеглі наўздагон за ўцекачамі. Ляцяць, аж пыл 
курыць, аж вецер свішча.

Пачула Кася новую пагоню і кажа:
— Гэта мой бацька і мачыха ляцяць. А іх нялёг- 

ка ашукаць. Ды паспрабуем: я разальюся возерам 
глыбокім, а ты станеш качарам. Плавай па возеры і, 
глядзі, нікому ў рукі не давайся.

Махнула яна прутком — і стала возерам, а Янка 
качарам.

Падлятаюць воўк з ваўчыхаю да возера.
— Возера — гэта яна! — закрычала ваўчыха.—
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Цяпер мы ёй нічога зрабіць не можам. А качара 
зловім — бо гэта сам Янка! Тады і яна за ім пойдзе.

Кінуліся воўк з ваўчыхаю ў возера і давай кача- 
ра лавіць. А той то нырца дасць, то высока над 
вадою ўзляціць...

Ганяліся, ганяліся воўк з ваўчыхаю за качарам, 
патаміліся і пайшлі на дно. Тут ім і канцы.

А Янка з Касяю зноў сталі такімі, як былі. Па- 
браліся за рукі ды спакойна пайшлі да Янкавых 
бацькоў вяселле спраўляць.

Гучнае гэта было вяселле. Усе пілі, елі, і ўсе веся- 
ліліся. А разам з усімі весяліўся і Янкаў бацька.

Я на тым вяселлі быў, мёд, віно піў, па вусах цяк- 
ло, а ў роце не было. Далі мне там боты шкляныя, 
капялюш васковы і сурдут папяровы. Пайшоў я, 
падскокваючы, дамоў. Ішоў, ішоў, спатыкнуўся на 
камень, а боты — дзын, дзын! — і пабіліся. Дождж 
паліўся — сурдут размок і з плеч зваліўся. А по- 
тым сонца як прыпякло, дык і капялюш растаў. 
Пайшоў я дахаты без нічога. Прыйшоў на свой пасеў 
і тутака сеў ды гэтую казку вам расказаў.
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